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A\ FIGYELEM
Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmeztetést.

A biztonsagi figyelmeztetések és utasitasok figyelmen kivul
hagyasa elektromos aramutést, tlizveszélyt és/vagy sulyos
személyi sérulést okozhat.

Olvassa el és a jovOben is tartsa be az 6sszes figyelmeztetést
és utasitast



http://www.desouttertools.com/info/6159990870_HU

Tartalomjegyzék

I 44 =Y L= 1= =] o T 4
ARAIANO0S INFOMMEACIOK ..ottt es e ns e aenanas 4
48 ¥ 14211 €= (o ) o R 4

N o] = | = T USSP 4
WEDOIAAL ...t e e 4
INformacid a potalkatréSZEKIOI ... 4
(07N - 11 o] POV PP R OUPPP PSPPI 4
IMIENEVEZES ...ttt ettt e ettt e e e ettt e e e ekttt e e e e e b bt e e e e nbe e e e e e e b te e e e e e nbee e e nnees 5
AZ AXON DRIVE rendSZEITOl......coe ittt e e e e e e e e e e 5

(€Y o] 1[0 Lo [ ¢= TSSO PP URRRT RS 10
A kompatibilis meghtzoszerszdmok lIStéja...........oooviiiiiiiiii e 10
Opcionalis Fieldbus MOdUI.............ouuiiiiiiiiie e 10
MUSZAKI @ABLOK ..ottt ettt n et 10
Kornyezetvédelmi KOMAtOZASOK ...........ooiiiiiiiiiiiiiee e 10
VEZEIEKVEARIEIM. ...ttt e e e e e e e e e et eeeeaaeeeannes 10

a1 (o T (o] 4 = T PRSP 11

eBUS tartozékok energiafogyasztasa...........ccuviiiiiiiiiiiiiiiiie 11
TeljeSItMENYTEIVETEI .......vvveeeiiiiee e 12
V= 11 =T o o SO RPRRERR 12

1] .21 PSRRI 12
LT 1= 011 < 13
Uzembe helyezési KOVELEIMENYEK ............coiveueieeeeeeeeeeeeeeee e 13
Halozati feSZUNSEG EIIENGIZES........ooiieiiiei e a e e 13

AZ AXON DRIVE fOIAEIESE ......oeeieieeiie ettt e e en 13
UzembehelyezESi ULASITASOK. .........cocueeveeeieeeeeeeeeee et 13
Egy Meghajtd telepiteSe. ....coo i 13

TObb Meghajtl telEPItESE......eii i 13

KeZdB KONTIQUIACIO ...t e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e b e reeaeaeas 14
A rendszer CSatlakoZtatasa ... ...ceuviiieei it a e 14
BE-/KIKAPCSOIAS ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e —————— 19

B T34 0 -1 - 20
A konfiguraciora vonatkozo UtasitASOK. .........ooii i 20
Csavarozoegyseég létrehozasa az AXON segitSEgEVel.........cccccviiiiiiiiiieiiiiiiiceeee e, 20
Csavarozoegység létrehozasa az CVI Konfig segitségével..........ccocviiiiiiiiiiiinceee, 22
Megjelenitési paraméterek beallitadsa .............ueeiiiiiiiiii e 24

NYEIV DEAIITASA ......eeei ettt e e e e e e e 25

A dAtum €S id8 DEAIITMASA .......e e 26
Haldzati konfiguracio DeAIlITASA ...........cooiiiiieeeeeee e 28
Egyszer(i PSet DEAIASA. ......oueeeeieee e 29
Osszeszerelési folyamat DEAIIASA.............c.covoueeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 34

Az eBUS tartozék beallitasa a CVI Konfig segitSEgeével........vvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee e, 39
Eredmények kildése a CVINET WEB adatbazisba............ccccoiiiii 41

A Fieldbus DEAIITASE ... ettt e e e e e 41
HasSZNAlati UIMULTALO........cueiii e 42

2/88 6159990870 / v.02



Masik Pset vagy 0sszeszerelési folyamat kivalasztasa ...........cccooceeiiiiiiiiiis 42

Hogyan érjik el és olvassuk @ gorbEKet? ...........oeiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 43
Hogyan érjik el és olvassuk az eredmeényeket? ..o 47

RS 7= 53
R 0] o7 T  o SE 53
A funkcidk allapotanak OIVaSASA............cccuuuiiiiiiii e 53
FUNKCIO NOZZAAAASA ..o 53
Hogyan mentsik az adatokat, és készitsink biztonsagi mentést?..........cccooviiiiiiiiiiiiiiiee, 54
Eredmények mentése USB KUICSTA ......ccciiiiiiiiiiiiiie et 54
Eredmények torlése az AXON DRIVE-DOI .......coooiiiiiiiii e 55
Eredmények torlése az AXON MODULE-DOI..........cooiiiiiiiiiiiieee e 56

Az AXON kézi biztonsagi mentésének végrehajtasa...........cccceeeeveeeiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee, 56

Az AXON automatikus biztonsagi mentésének végrehajtasa..........ccccooviiiiiiiiiiiien, 58

Az AXON MODULE adatainak atvitele az AXON-Da ..........cceeviiiiiiiieeeiiiieee e 59
Naplok automatiKus MENTESE ........oiiiiii i e e e e e e 59

Gyari beallitASOK VISSZAAITASA ..o 61
SZerszaAmKArDANTAMAS ........ooiiiiiii e a e s ns 61
INfOrmacidszerzés a SZerSZAMOKIOl............uuuiiiiiiiii e e e e e e e 61

A szerszam kalibralasi allapotanak figyelemmel KiSErése .........cocovviiiiiiiiiiiiiciie, 65

A szerszamszamIlall fIGQYEIESE .........cooi i 65

A szerszam hémérsékletének figyel@se...... .o 66
Karbantartdsi UMULATO ... eee e 66
B4 1 = T PRSP 66
Karbantart@si Program ... 66

1K= 1 (0 4= (o QP UEUR R 66
Karbantartas elott 0lvassa €l.........cueoiiiiiiii 67
Ismételt Uzembe helyezést megel8z8 ellenBrzés.............ooouveiiiiiiiiiiiiii e 67

AXON FIFMWAEIE .ttt e et e e e e ettt e e e e e st e e e e e bbe e e e e e anbeeeeeesnsbeeeeeaantteeeeeannseeeeennees 68
A meglévd rendszer firmware elleNBrzE€Se ............oooiiiiiiiiiiiiiiie e 68

A fIrmMWare friS ST S .o et e e e e e e 68

L [ o = L=y L P T T P 70
Meglévé AXON MODULE hasznalata egy masik AXON-ban ..o, 70
A rendszer felligyelete a felhasznaldi adatok felhasznalasaval .............cccccooeiviiiiiiiiiiiiieeee e, 70
A Desoutter tgyfélszolgalatanak kildendd informaciok ............cueviiiiiiiiiiiiii e 71
FelhasznalGi Uzenetek lISTAJa .......ooo oot 72
A rendszerhez kapcsolddo felhasznaloi Gizenetek listaja.........covveeeeeeiiiiiciiiiiiiiiiieee e, 72

A szerszamokhoz kapcsolodé felhasznaldi Gzenetek listaja..........c.oeeveeviiiiiiiiiiiiiiiiiiee, 83

6159990870 / v.02 3/88



Termékismerteto

Termékismerteto

Altaldnos informdciok
A FIGYELEM Anyagi sériilés vagy sulyos sériilés kockazata

A szerszam hasznalata el6tt bizonyosodjon meg, hogy elolvasta, megértette és betartja az dsszes biztonsagi uta-
sitast. Az utasitasok figyelmen kiviil hagyasa elektromos aramiitést, tizveszélyt, anyagi karokat és/vagy sulyos
személyi sériilést okozhat.

» Olvassa el az dsszes, a rendszer kiilonb6z6 részeihez tartozo biztonsagi informaciot.

» Olvassa el az §sszes termék utmutatot a rendszer kiilonboz6 részeinek beszereléséhez, mikddtetéséhez és
karbantartasahoz.

» Olvassa el az Osszes, a rendszerre és részeire vonatkozé helyi biztonsagi eldirasokat.

» Orizze meg az dsszes biztonsagi informaciot és utasitast jovébeni hivatkozasként.

Az utmutatorol
A jelen utmutaté az AXON DRIVE rendszer telepitését és frissitését ismerteti.

A Desoutter nem tehetd felel6ssé semmilyen olyan sériilésért, balesetért és karért, amely a Desoutter termékeknek az
igyfél vagy kiilso fél altali nem megfeleld telepitésébdl, modositasabol vagy hasznalatbavételébdl, illetve nem ren-
deltetésszer(i hasznalatabol adoddnak.

@ Kezdés elétt feltétleniil el kell olvasnia és meg kell értenie a termékek csomagolasaban talalhato kézikonyvben
foglalt biztonsagi utmutatast (nyomtatott anyag: 6159990890).

A rendszer megfeleld miikddésének teszteléséhez és ellendrzéséhez kdvesse a jelen utmutatoban leirt eljarast.

Jotallas
* A termék jotallasa a Desoutter elosztokozpontjabol valo kiszallitast kovetéen 12+1 honapig érvényes.
+ A jotallas nem vonatkozik az alkatrészek rendes kopasara és elhasznalodasara.

* A rendes kopds és elhasznalodas egy adott idtartamra (ami idében, tizeméraban vagy masként van kifejez-
ve) tipikusan jellemz6 standard szerszam-karbantartasi miiveletek kozott sziikségessé valo alkatrészeserét
vagy egy¢b beallitast/nagyjavitast igényld allapot.

» A termeék jotallasa a helyes hasznalaton, karbantartason, valamint a szerszamgép és alkatrészei javitasan alapul.

* A nem megfelel6 karbantartds, vagy a jotallasi ideje alatt — a Desouttertdl vagy a Jovahagyott szervizpartnerektol
eltéré — harmadik fél altal végzett karbantartds miatt fellépd meghibasodasra a jotallas nem vonatkozik.

» A szerszamgép alkatrészeinek karosodasa vagy megrongalodasanak elkeriilése érdekében a szerszamgépet a ja-
vasolt karbantartasi itemterv szerint szervizelje, és pontosan tartsa be az utasitasokat.

» A jotallasi munkakat kizarélag a Desoutter javitomiihelyében vagy Jovahagyott szervizpartner altal szabad elvé-
gezni.

Tool Care szerz6désein keresztiil a Desoutter kiterjesztett jotallast és magas szintli megel6z6 karbantartast kinal. To-
vabbi informaciokért forduljon a helyi szervizképviselethez.

Elektromotorok esetében:

+ A jotallas csak akkor érvényes, ha az elektromotort nem nyitottak ki.

Weboldal

A termékekre, a tartozékokra és a cserealkatrészekre, valamint a kiadvanyainkra vonatkozo informaciok a(z) Desout-
ter weboldalan talalhatok.

Latogasson el a kovetkez6 cimre: www.desouttertools.com.

Informacio a potalkatrészekrol

A perspektivikus bontott részabrazolasokat és a potalkatrészek listajat ezen a linken taldlja www.desouttertools.com.

CAD-fajlok
A termék méreteire vonatkozo informaciokért lasd a Méretrajz archivumot:

https://www.desouttertools.com/resource-centre
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Megnevezés

Az AXON DRIVE rendszerrol

Az AXON DRIVE egy nagy teljesitménytli és modularis rendszer, amely barmilyen igényhez igazithato, és képes ke-
zelni a vezetékes szerszamokat.

1 Eliils6 panel 2 AXON MODULE
3 Also panel

6159990870 / v.02 5/88



Termékismerteto

Eliils6 panel

LED AXON DRIVE bekapcsolasi LED
Jelz6 LED Az AXON BE-/KIKAPCSOLT allapota
3 Védadburkolat Eltavolithato alkatrészek, amelyek védelemként szolgalnak, amikor az
AXON DRIVE-ot nem hasznaljak az AXON MODULE-lal
Rogzitéfuratok Az AXON felszereléséhez az aluminium panelre
5 AXON DRIVE csatlakozo Az AXON MODULE AXON DRIVE-hoz valé csatlakoztatasahoz
interfész

1) Harom LED allapot van, és az 6sszes LED villog az inditas soran.

» Narancssarga LED: Folyamatosan ég, amikor a jelentések rendben vannak, és villog, amikor a Pset értékek nem
helyesek.

» Z06ld LED: Folyamatosan ¢g, amikor a jelentések rendben vannak.

+ Piros LED: Folyamatosan €g, amikor a rendszer figyelmeztetést ad.
2) A tapellatasi LED villog, amikor az AXON DRIVE be van kapcsolva. Folyamatosan ég a rendszer inditasakor és
inicializalasakor.
AXON MODULE

Az AXON MODULE egy kijelzéegység, amely az AXON DRIVE-hoz csatlakozik. A funkcidkezelést és az UV-ket
az AXON MODULE kezeli.

Lasd: Feature Management [oldal 53] (Funkcidkezelés).

6/88 6159990870 / v.02



HU Termékismerteto

1 LED WiFi bekapcsolasi LED

2 Bekapcsologomb Az AXON DRIVE rendszer BE-/KIKAPCSOLASARA.
3 Kezdéoldal gomb Visszatérés a fomentibe/felhasznaloi adatok elrejtése

4 Képernyd Az AXON Kkijelzgje

5 RJ45 Port Ethernet Port (Ethernet 3 PoE opcioval)

6 USB-A USB Port Modul

7 AXON MODULE csatlako- Az AXON DRIVE-hoz val6 csatlakozashoz

76 interfész

8 Reteszek Az AXON MODULE reteszelésére/kioldasara, amikor az az AXON
DRIVE-hoz van csatlakoztatva

1) Allapotjelzé LED:
OFF (kikapcsolva) ON (bekapcsolva) Rovid villogas Hosszu villogas
Kék LED Vezeték nélkiili kapcso- Vezeték nélkiili kapcso- Vezeték nélkiili inditas Parositasi iizemmod
lat kikapcsolva lat elérhetd
2) Bekapcsologomb:

@ * A bekapcsologomb rovid megnyomasa megjeleniti a kikapcsolas meniit, amikor a rendszer be van kapcsol-
va.

* A bekapcsologomb 5 masodpercig tartd hosszi megnyomasaval kapcsolhato be/ki az AXON DRIVE rend-
szer (ha a megszakito be van kapcsolva).

3) Kezdboldal gomb:

6159990870 / v.02 7188



Termékismerteto

@ * A Kezdboldal gomb révid megnyomasaval megjelenik a fomentii.

* (*) A Kezddéoldal gomb hosszi megnyomasaval megjelennek a rendszer azonositd adatai, mint a név, IP-
cim, Wi-Fi SSID), hogy megkdnnyitsék a rendszerhez vald kapcsolddasi folyamatot.

() (*) Ez a funkci6 hamarosan elérhetd lesz.

Alsé panel

1 USB-C csatlakozoaljzat 2 Ethernet csatlakozoaljzatok
3 Fieldbus port 4 MS csatlakoz6

5 Szerszamcsatlakozo 6 Halozati csatlakozoaljzat

7 Megszakitd 8 USB-A csatlakozoaljzat

1) Az USB-C csatlakozoaljzat USB-C tipust csatlakozassal kompatibilis késziilékek csatlakoztatasara szolgal.
2) Ethernet csatlakozoaljzat all rendelkezésre az ethernet kabelek csatlakoztatasahoz.

3) A Fieldbus port a Fieldbus modul telepitésére szolgal, amely megosztja az adatokat a PLC és a rendszer kozott.
Lasd: a Fieldbus felhasznaloi kézikdnyve.

4) Az M8 csatlakoz6 biztositja a gyorsleallitd gomb csatlakoztatasat az AXON DRIVE-hoz.
5) A szerszamcsatlakozo biztositja a vezetékes szerszam csatlakoztatasat az AXON DRIVE-hoz.
6) A halozati csatlakozoaljzat biztositja az AXON DRIVE csatlakoztatasat a halozati dramellatashoz.

@ A halozati aramellatasnak 220-240 V-osnak kell lennie (egyfazisu), 50/60 Hz frekvenciaval.

7) A talaramvédelemmel ellatott megszakitd védelmet nytjt a foldzarlatok (30 mA), a tulterhelések, a rovidzarlatok
és a tiilaram ellen a telepitésben.

8) Az USB-A csatlakozodaljzat USB-A tipusu csatlakozassal kompatibilis késziilékek csatlakoztatasara szolgal.

8/88 6159990870 / v.02


https://www.desouttertools.com/resource-centre/documentation/6159929610

HU

Termékismerteto

Méretek

€

H (mm) 303
H (hiivelyk) 11,93
SZ (mm) 103,2
SZ (hiivelyk) 4,06
M (mm) 323
M (hiivelyk) 12,72

Module

6159990870 / v.02
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Termékismerteto

H (mm) 93,2
H (hiivelyk) 3,66
SZ (mm) 40
SZ (hiivelyk) 1,57
M (mm) 158,3
M (hiivelyk) 6,23

Lasd a https://www.desouttertools.com/resource-centre cimen elérheté CAD 3D modelleket és 2D nézeteket.

Gyorsinditas
A kovetkezd fejezetek az AXON DRIVE telepitését ismertetik.

A kompatibilis meghuzészerszamok listaja
A legtobb Desoutter elektromos szerszam csatlakoztathaté az AXON DRIVE rendszerhez.
» Kézi szerszamok:
» Szogfej-tartomany EAD, ERSA*.
* Soros tartomany EID, EIDS, ERS*.
* Pisztoly tartomany EPD, EPD-LRT.
» Rogzithetd szerszamok:
« Tengely tartoméany: EFDE, EFDS, EFDA, EFDO, ERSF*

@ A (*)-gal rendelkez6 szerszamok ERS moduladapterrel tamogatottak

Az EFD-TA szerszamok hamarosan elérhetok lesznek.

@ Az AXON DRIVE rendszer 2000 Nm-ig képes kezelni a vezetékes szerszamokat.

Forduljon a Desoutter képviseldjéhez, ha tovabbi segitségre vagy informaciora van sziiksége.

Opcionadlis Fieldbus modul
Fieldbus modul (kiilon rendelhetd)

Modulok Cikkszam

Profibus modul 6159275950
ProfiNet modul (1 port) 6159275960
ProfiNet modul M40 (2 port) 6159275970
ProfiNet IRT M40 modul (2 port) 6159275070
DeviceNet modul 6159275599
CC-Link modul 6159275598
EtherNet IP modul M30 6159275940
Modbus TCP modul 6159276150
EtherNet IP modul M40 6159279380

Miiszaki adatok

Kornyezetvédelmi korlatozasok

Lasd a meghajté csomagold dobozaban talalhaté Biztonsagi utasitasok c. flizetet.

Vezetékvédelem

Az AXON DRIVE rendszer JVL6-32 maradékaram-megszakitoval rendelkezik, olyan tilaramvédelemmel, amely
védelmet nyujt a foldzarlatok (30 mA), talterhelések, rovidzarlatok és tularam ellen a telepitésben.

10/ 88 6159990870 / v.02
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Nincs biztositék.

A JVL6-32 tularamvédelme D kioldasi jellemzdket hasznal.

7200 //Jl
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10 ke
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3

4 5 6 78910

Multiples of

A FIGYELEM Karosodas veszélye

Ne cserélje ki a megszakitot nagyobb értékii modellre és rovidre zart aramkorre.

15 20 30 40 50

In

Fesziiltség 220-240V

Max. aramerdsség 16 A

Gorbe D

Differencial érzékenység 30 mA

GFI-tipus A

Energiaforras

Tulfesziiltség-védelmi berendezés kategoriaja 11

Bemeneti fesziiltség (V) 220-240
(Egyfazisn)

Frekvencia (Hz) 50/60

@ A tapellatas ingadozasai nem haladhatjak meg a névleges fesziiltség +/- 10%-at.

eBUS tartozékok energiafogyasztasa

A tartozékonkénti maximalis daramerdsség-értékek tablazata

6159990870 / v.02
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Csatlakozoaljzat-talca 90 mA, 24 V egyenaram

Csavarhtzofej-talca 110 mA, 24 V egyenaram
Jelzélampa 270 mA, 24 V egyenaram
Kezelépanel 110 mA, 24 V egyenaram
I/O kiterjesztd 400 mA, 24 V egyenaram

Teljesitményfelvétel

Legnagyobb teljesitményfelvétel (kVA) 3,7
240 V /I max. 16 A
IP védelem

IP besorolas 40

Idegen anyagok elleni védelem 1 mm felett

@ Nincs vizzel szembeni védelem.

Tomeg

Modell Tomeg (kg) Suly (Ib)
AXON DRIVE 6 13.2
AXON DRIVE + MODULE 6,2 13,6

12 /88 6159990870 / v.02
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Telepités
Uzembe helyezési kévetelmények

Halozati fesziiltség ellendrzés
Miel6tt csatlakoztatja az AXON DRIVE-ot a tapforrashoz ellendrizze, hogy a haldzati fesziiltség megfeleld-e.

Halozati fesziiltseg (V) 220-240 V~

A ~jel ,,valtoaramot™ jelent.

Az AXON DRIVE foldelése

Az AXON DRIVE-ot megfeleléen felszerelt és foldelt csatlakozoaljzatba kell csatlakoztatni az §sszes vonatkozo eld-
irasoknak és helyi rendeletnek megfelelden.

Ne tavolitsa el a foldelécsapot, és ne modositsa a dugaszt semmilyen formaban.
Ne hasznaljon atalakitokat.

Képesitett villanyszereldvel ellendriztesse a csatlakozoaljzatot, ha nem tudja megallapitani, hogy az megfeleld folde-
1éssel rendelkezik-e.

Uzembehelyezési utasitdsok

Egy meghaijté telepitése

@ A terméket nem szabad sem sziik helyre tenni, sem lefedni.

@ A rendszer optimalis miikodése érdekében az AXON DRIVE rendszert fiiggdlegesen kell felszerelni. Ez el6segi-
ti a légaramlast és a hoatadast.

1. Az AXON DRIVE-ot olyan helyre kell telepiteni, ahol a GFI kék megszakito ¢s a tesztgomb:

 vizudlisan ellendrizhetd (BE/KI allapot);

» konnyen elérhetd (BE/KI kapcsolas és tesztelés).

Szerelje fel az AXON DRIVE-ot (3) csavarokkal (1) és alatétekkel a falra (2).

@ » Hasznaljon 3 db M6 imbuszkulcsos csavart 14 mm-es lapos alatétekkel.

* 9 Nm nyomatékkal hiizza meg a csavarokat.

@ A vezérld csatlakoztatasaval és a megfeleld tartozékok listajaval kapcsolatos részletekért olvassa el a
6159990890 sz. Biztonsagi tajékoztato c. dokumentumot.

MEGJEGYZES Gy6z6djon meg rola, hogy az osszes védéburkolat és porvéds sapka fel van szerelve az AXON
DRIVE rendszerre, ha az nincs hasznalatban.

Tobb meghajtoé telepitése
@ A terméket nem szabad sem sziik helyre tenni, sem lefedni.
1. A tobbszords AXON DRIVEs-okat olyan helyre kell telepiteni, ahol a GFI kék megszakité és a tesztgomb:

* vizualisan ellendrizheté (BE/KI allapot);

» konnyen elérhetd (BE/KI kapcsolas és tesztelés).
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Szerelje fel az AXON DRIVE-ot csavarokkal ¢s alatétekkel a szereldallvanyra vagy a falra. Lasd: Egy meghaj-
10 telepitése [oldal 13] (Egy meghajté telepitése).

@ A tobbszorés AXON DRIVEs aluminiumprofilra térténd felszerelése soran a minimalisan betartand6 tavolsag 3
mm. Ez a tdvolsag ajanlott a levegdaramlas és a hdatadas elésegitése érdekében.

@ A vezérl6 csatlakoztatasaval és a megfeleld tartozékok listajaval kapcsolatos részletekért olvassa el a
6159990890 sz. Biztonsagi tajékoztatd c. dokumentumot.

MEGJEGYZES Gy6z6djon meg rola, hogy az dsszes védéburkolat és porvédé sapka fel van szerelve az AXON
DRIVE rendszerre, ha az nincs hasznalatban.

Kezdé konfiguracio
A rendszer csatlakoztatasa

Az AXON MODULE telepitése

1) Allitsa a megszakitot OFF (kikapcsolt) helyzetbe.
2) Varjon, amig az dsszes LED kialszik.

/\ VIGYAZAT Ovatosan téivolitsa el a védéburkolatot Az AXON DRIVE-rél.

Egy lapos fejii csavarhiizo vagy hasonlo lapos szerszam segitségével tolja be a véddburkolat bal oldalon talalha-
to kapcsait egymas utan.

3) Tavolitsa el a védéburkolatot (1) az AXON DRIVE-rdl. -

4) Tavolitsa el a sapkat (1) az AXON DRIVE csatlakozorol
2).

5) Tartsa az AXON MODULE-t (2), és helyezze be az
AXON DRIVE-ba (1).

@ Alulrdl kezdve szerelje fel az AXON MODULE-t.

6) Forgassa a gombot (1) reteszelt helyzetbe.

@ A retesz (1) megtalalhatd az AXON MODULE mindkeét
oldalan. Gy6z6djon meg rola, hogy mindkét reteszt rete-
szelt helyzetbe forditotta.

/\ FIGYELEM Az AXON MODULE levilasztsa utin mindig helyezze az AXON MODULE csatlakoz6
sapkajat az interfész aljzatara.
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A szamitégép csatlakoztatdasa Ethernet kabellel

Csatlakoztassa a szamitogépet (1) az AXON DRIVE-hoz (2) a csatlakozonak (3) az Ethernet csatlakozoaljzatba tor-
ténd behelyezésével.

Az IP-cim mdédositasa
1. Az IP-cim modositasahoz nyissa meg a Halézati és megosztasi kozpontot.

Edit IP settings

Manual

IPv4
@ on

IP address

192.168.5.200

Subnet mask

255.255.0.0

Gateway

Preferred DNS

DNS over HTTPS

off

Alternate DNS

Save Cancel
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Modositsa a meghtzo termékkel kompatibilis IP-cimet. Alapértelmezés szerint az AXON IP-cime:
192.168.5.112.

Alhalozati maszk: 255.255.255.0

Példaul konfiguralja a szamitogép IP-cimét a kovetkezo IP-cimmel: 192.168.5.112
Moddositsa a meghtzo termékkel kompatibilis alhdlozati maszkot.

Alapértelmezés szerint az AXON alhalozati maszkja: 255.255.255.0.

Példaul konfiguralja a szamitogép IP-cimét a kovetkezd alhalozati maszkkal: 255.255.255.0

A szamitégép csatlakoztatdasa USB kabellel

Csatlakoztassa a szamitdgépet (1) az AXON DRIVE-hoz (2) arnyékolt kabelnek (3) az USB szervizporthoz torténd
csatlakoztatasaval.

@ Az AXON barmely webbongészdvel hozzaférhetd a kovetkezd cimen: axon.local.

A vezetékes szerszam csatlakoztatasa

@ A megfelel6 szerszamkabel kivalasztasahoz ¢s az AXON DRIVE rendszerrel valo kompatibilitas ellendrzéséhez

1
2.
3.
4

olvassa el a szerszam felhasznaloi kézikonyvét.

Az AXON DRIVE kikapcsolasa. Lasd: Powering Off the Drive (A meghajto kikapcsolasa).
Csatlakoztassa a szerszamot (1) a kabelaljzathoz (2).

Tavolitsa el a szerszamcsatlakoz6 porvédd sapkajat a meghajtorol.

Csatlakoztassa a meghajtokabel aljzatat (3) az AXON DRIVE csatlakozdjahoz (4).

A FIGYELEM A szerszamkabel kihuzasa utin mindig szerelje fel a szerszamcsatlakozé porvédo sapkajat a

szerszamcsatlakozora.

16/ 88
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Az M8 csatlakozé csatlakoztatdsa

@ A megfelel6 szerszamkabel kivalasztasahoz é¢s az AXON DRIVE-val valé kompatibilitas ellenérzéséhez olvassa
el a szerszam felhasznaldi kézikonyvét.

1. Tévolitsa el az M8 csatlakozo porvédd sapkajat az AXON DRIVE-rol.
2. Csatlakoztassa a meghajtokabel aljzatat (2) az M8 csatlakozohoz (1).

@ Gy6z06djon meg rdla, hogy a kabel csatlakozik az e-stop gombhoz.

@ A tik leirasa:
1. tii: gyors leallitas
+ 2. tii: gyors engedélyezés
* 3.tili: +24 VIO
* 4. tii: foldelés
A FIGYELEM A szerszamkabel kihuizasa utan mindig szerelje fel a szerszamcsatlakozo6 porvédé sapkajat a

szerszamcsatlakozora.

Csatlakoztatas a Fieldbus modulhoz

@ A megszakitonak OFF (kikapcsolt) allasban kell lennie. Lasd: Be-/kikapcsolas [oldal 19] (A meghajto kikap-
csolasa). Varjon, amig az 6sszes LED kialszik.

1. Tévolitsa el a védéburkolatot a Fieldbus csatlakozdjarol.
2. Szerelje be a kabelcsatlakozot (2) a Fieldbus modulba (1).
3. Csatlakoztassa a Fieldbus kabelét a PLC-hez (3).

A FIGYELEM Mindig helyezze a Fieldbus port porvédoé sapkajat a Fieldbus portra, miutin eltavolitotta a
Fieldbus modult az AXON DRIVE hajtasbél.

Ellenérizze, hogy a Fieldbus védéburkolata a helyén van-e.

A FIGYELEM Amikor a Fieldbus modul nincs a helyén (1), a fedélnek a helyén kell maradnia.
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Csatlakozas a tapkabelhez

1. Szerelje be az aljzatot (2) az AXON DRIVE halézati csatlakozoaljzataba (1), és dugja be (3) a haldzatba.

2. Rogzitse a tapkabel csatlakozojat a kézi retesszel.

@ A retesz tartja a tapkabelt, és nem engedi meglazulni vagy leesni.

@ Csak az egyik tapkabelt hasznalja. Lasd a 6159990890 sz. Biztonsagi informaciok Sziikséges tartozékok c. feje-

zetét.
Keresztmetszet Hossz (m) Hossz (1ab) Alkatrészszam
Eurdpa 2,5 8,20 6159170690
USA NEMA 5-15 2,5 8,20 6159170600
Egyesiilt Kiralysag 2,5 8,20 6159170700
Kina 2,5 8,20 6159170610
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Be-/kikapcsolas

Az AXON DRIVE bekapcsolasa

Helyezze a megszakitot ON (bekapcsolt) helyzetbe. Ez bekapcsolja az AXON DRIVE-ot.

@ A bekapcsolasi LED-ek villognak az AXON DRIVE bekapcsolasa kozben. A rendszer készen all a mikodésre,
amint az allapotjelzé LED allandé marad, és az 6sszes bekapcsolasi LED kialszik.

Az AXON MODULE bekapcsolasa

Nyomja meg a bekapcsoldogombot (2) az AXON MODULE bekapcsolasahoz.

@ Az AXON MODULE bekapcsolasa utan a bekapcsologomb (2) segitségével be- és kikapcsolhaté az AXON
DRIVE rendszer. A megszakitdo gombot nem kotelezd kikapesolni.
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Hasznalat
A konfiguracioéra vonatkozo6 utasitasok

Csavarozéegység létrehozasa az AXON segitségével

@ Mielé6tt elkezdené, ellendrizze, hogy a modul elegendé UV-t tartalmaz-e a tervezett konfiguracidhoz. Ha nem,
ugorjon a Funkcio hozzdadasa [oldal 53] (Funkcid hozzaadasa) fejezetre.

1. Nyomja meg a ,,+” gombot csavarozoegység hozzaadasahoz.

@

Add tightening unit

2. Irja be a kovetkez6 informaciokat:
* Megnevezés

» Csavarozoegység tipusa (Premium vagy Essential)

@ Essential tapvezeték-szerszam csavarozoegység: 17 UV

Premium tapvezeték-szerszam csavarozoegység: 62 UV

< TIGHT. UNIT CREATOR

[ =
H :
\ T

Tightening unit

Description

ightening unit - 1

Type

Premium for cord tool v
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3. Aktivalja a csavarozoegységet:
» Aktivalas UV-vel
» Aktivalas demo6 modban (90 napos demo)
» Aktivalas kihagyésa (a meghtizasi egység nem aktiv)

< FEATURE MANAGEMENT

@ -

Feature activation

© Activate

O Skip activation

(Not active by default)

4. Csatlakoztassa a szerszamot az AXON-hoz, hogy leolvassa annak jellemzdit.
£ TOOL EASY PAIRING

@ r

5. Allitsa be a Pset beallitasait a szerszam jellemzdinek megfeleléen.
* A Pset neve
* Célnyomaték-érték

PSET CREATOR

PSet number

PSet name PSet

Control strategy
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6. A bedllitasok érvényesitéséhez nyomja meg ezt az ikont:

@ Létrejott egy csavarozdegység ¢és egy Pset.

Lasd: Mdsik Pset vagy dsszeszerelési folyamat kivalasztasa [oldal 42] (Masik Pset vagy 0sszeszerelési fo-
lyamat kivalasztasa) a l1étrehozott Pset kivalasztasahoz.

Csavarozéegység létrehozasa az CVI Konfig segitségével

@ Mielé6tt elkezdené, ellendrizze, hogy a module elegend6 UVs-t tartalmaz-¢ a tervezett konfiguraciohoz. Ha nem,
ugorjon a Adding a Feature [oldal 53] (Funkcié hozzaadasa) fejezetre.

1. Hozzon létre egy munkateriiletet.

- o x

| Dosoittsz | B

[ pe—r—

——
2. Adjahozza az AXON-t.

[ Besete 13|

[ pe——

B Desoriion | B

SHART HUB. AUTONOMOUS DRIVE

CONNECT-W CONNECT-X. Axon

T B

o3 RANGE

V13 Function cvr3 vision Twinov Workgroup VI3 Essential

B 0 O A B

STANDALONE ToOLS
ExBAdvanced  EXBC Standalone

& &
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Konfiguralja az IP-cimet (alapértelmezés szerint az IP-cim: 192.168.5.212).

o Add "AXON drive"
Parameters

Description [ AXON drive )

1P address [102.168.5.212] Jport (423

5]

Select AXON module type
AXM-5X module

s packaged without any internal Access Point.

to configure your Tightening Unit.
Click "Finish™ to add your product to your working area.

"

Previous Next Finish Cancel

Ha USB kabelt hasznal az AXON-nal val6 kommunikaciohoz, akkor valassza az USB szolgaltatasi port konfi-

guraciot.

Ellenkezd esetben tartsa meg az Ethernet 1-et az Ethernet kabel hasznalatdhoz az AXON-nal valé kommuni-

kécid céljabol.

| Deconittse | B

Hasmum number of Assambly rocess per ghtaning uni

Haxmum number of psas pr ghtaning uni: =

Hasamum number of stapsper et : Cabe tahtaning unie 15

Haxmum number of resuts saved per tghtening it 2000
Hasamum b of crves saved pertahtenig Ut 53

Desoutter potocolactation 1o

1ol

_._I

. A z6ld OK azt jelzi, hogy a kommunikacio 1étrejott.

prr—

eeseas
sonzannone

a0z

Hamum number of corded ghtening unit 1

[

Lépjen a Funkciokezelés elemre. Kattintson az UV ellendrzése gombra az elérheté UV olvasasahoz.

W counters Chip information
Seral number : 0.0
W Avaiiable uv

W Assigned UV : 0
W Assioned v

Fimware version : N/A

R 500 8
I Reauired 0 Check v amourt
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7. Ha arendelkezésre allo UV-k szama elegendd egy meghtizasi egység létrehozasahoz, valassza ki a meghuzasi
egységet, és kattintson az Aktivalas gombra.

Relevans informaciok
A szamitogép csatlakoztatasa Ethernet kabellel [15]
A szamitogép csatlakoztatasa USB kabellel [16]

Megjelenitési paraméterek beallitasa

1. Valassza ki a fémeniit:

Ezutan vélassza a kovetkezoket: Rendszer > Felhasznaloi feliilet > Kijelzo
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2. A kovetkezd beallitasok modosithatok:
* A rendszer leirasa
» Nyomaték / Fordulatszam mértékegységek
* A billentylizet hangjelzése

o Hattérvilagitas automatikus kikapcsolasa és idotullépés

£ DISPLAY

Description

AXON drive

Torque units

Speed unit

Keypad beep enabled
Back light auto off

Back light timeout Min.

3. A bedllitasok érvényesitéséhez nyomja meg ezt az ikont:

Nyelv beallitasa

1. Valassza ki a fémentiit:

Ezutan valassza a kovetkezoket: Rendszer > Felhasznaléi feliilet > Nyelv
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2. A kovetkezd nyelvek érhetdk el:
* Angol
* Francia
* Spanyol
e Német
o Svéd
* Olasz
« Japan
» Kinai
* Lengyel
* Orosz
* Portugal
» Holland
* Portugal (Brazil)
» Koreai
e Cseh
* Magyar
* Roman
o Torok
* Szlovak

LANGUAGE

1 French

== Spanish

— German

+ Swedish

1 Ttalian

O Japanese

3. A bedllitasok érvényesitéséhez nyomja meg ezt az ikont:

A datum és ido6 beallitasa

1. Valassza ki a fémeniit:

Ezutdn valassza a kovetkezOket: Rendszer > Felhasznaloi feliilet > Datum és idé

2. A datumformatum megjelenitése a kdvetkez6 lehetdségekkel modosithato:
« NN/HH/EE 66:pp:mm
+ EE/HH/NN 66:pp:mm
« HH/NN/EE 66:pp:mm
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3. Valassza ki a datumszinkronizalas forrasat:
* Nincs
* CVI Konfig
e CVI Net
* Fieldbus
» Ethernet protokoll
e Szerver NTP
e Mas CVI rendszer
* ToolsNet
< DATE AND TIME

Date format DD/MM/YY hh:mm:: \u

S

11/06/2024 17:15:22

4. A bedllitasok érvényesitéséhez nyomja meg ezt az ikont:
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Halézati konfiguracio beallitasa

1. Valassza ki a fémeniit:

Ezutan vélassza a kovetkezoket: Konfiguralas > Rendszer > Perifériak > Halézatok

@ Az alapértelmezett AXON Ethernet konfiguracio:

Tétel Desoutter alapértelmezett paraméter
Konfiguracio 1 haldzat (halozat neve: Ethernet 1)
[P-cim (Ethernet 1) 192.168.5.212

Alhalozati maszk 255.255.255.0

Atjaré 127.0.0.1

Tépellatas (PoE) Letiltva

< NETWORK VIEW

Network name Ethernetl

1P address 192.168.5.212

Subnet mask 255.255.255.0

Gateway 127.0.0.1

MAC address 00:09:99:06:42:97

D Enable Power supply (POE)

Ethernet 1

Ha a konfiguracio 1 halodzatra van allitva, a 3 port (1, 2, 3) az Ethernet 1 beéllitasaihoz van tarsitva:

AXON Drive

2. Az IP-cim/alhdlozati maszk vagy atjard kozvetleniil az AXON felhasznaloi interfészérél modosithato:
< IP ADDRESS

192.168.5.212
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3. A tapellatas Ethernet-en keresztiil/halozati aramellatas (PoE) engedélyezése/letiltasa:

< NETWORK VIEW

Configuration

Network name

1P address 192.168.5.212

Subnet mask 255.255.255.0

Gateway 127.0.0.1

MAC address 00:09:99:06:42:97

Enable Power supply (PoE)

Ethernet 1

@ A tapellatas Ethernet-en keresztiil csak az AXON MODULE Ethernet 3 portjan érhetd el.

4. A beallitasok érvényesitéséhez nyomja meg ezt az ikont:

Egyszerii Pset beallitasa
A futasi lizemmaéd beallitasa Pset értékre

1. Valassza ki a fomeniit:

Ezutan valassza a kovetkezoket: Konfiguralas > Csavarozéegység

Tightening unit - 1

2. Valassza ki a csavarozoegységet a listabol.
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3.

4.

A szerkesztéshez nyomja meg ezt az ikont:

< TIGHTENING UNIT

Tlghl'enlng unit- 1

Futasi izemmodban valassza a ,,Pset”-et.

< TIGHTENING UNIT

Total toolsh}
Name Tightening unit - 1

Comment

Running mode

Pset source

D Store identifier in results enabled
D Execute identifier enabled

Store run reverse results

D Wait for report acknowledgement

4 General

A beallitasok érvényesitéséhez nyomja meg ezt az ikont:

30/88
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A forras kivalasztasa a Pset elinditdsahoz

1. Valassza ki a fémeniit:

Ezutan valassza a kovetkezoket: Konfiguralas > Csavarozéegység

Tightening unit - 1

2. Valassza ki a csavarozoegységet a listabol.
3. A szerkesztéshez nyomja meg ezt az ikont:

< TIGHTENING UNIT

Tlghmnlng unit- 1

6159990870 / v.02
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4. A Pset forrasban valassza az ,,Eliils6 panel” lehetdséget.

< TIGHTENING UNIT

Total toolsh}

Name Tightening unit - 1

Comment

Running mode

Pset source

E] Store identifier in results enabled

I:] Execute identifier enabled
Store run reverse results
E] 3
HE

I:] Wait for report acknowledgement

‘ General

Egyéb lehetdségek a kovetkezok:

* 1/O

* Eliils6 panel

+ CVILOGIX

* Protokoll megnyitasa

* Fieldbus

* Bels6
 Csatlakozoaljzat/csavarhtuzofej-talca

» Testreszabott protokoll
5. A bedllitasok érvényesitéséhez nyomja meg ezt az ikont:

A Pset végrehajtdasa

@ Egy masik Pset vagy Osszeszerelési folyamat kivalasztasahoz kérjiik, tekintse meg ezt az oldalt:

1. Nyomja meg a szerszam inditokapcsoldtjat a Pset 1 futtatdsahoz.

Alapértelmezés szerint az egyszer( nézet jelenik meg.

AXON

Tightening Control Angle

T 12C66951
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2. A tobbi lehetséges nézet megtekintéséhez valassza ezt az ikont:

A

CONTROL
%)

(==

Simple

2

Detailed

A

Curves

Ellipse
rA
L
Assembly process

@ A most kivalasztott nézet lesz az alapértelmezett a kdvetkez6 meghtizasoknal.

Részletes nézet:

AXON

Tightening Control Angle
" 12066951 1

Detailed

Gorbe nézet:

Tightening Control Angle

Enable refresh
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Osszeszerelési folyamat beallitasa
A futasi lizemmadd beadllitasa 6sszeszerelési folyamatra

1. Valassza ki a fémeniit:

Ezutan valassza a kovetkezoket: Konfiguralas > Csavarozoegység

Tightening unit - 1

2. Valassza ki a csavarozoegységet a listabol.
3. A szerkesztéshez nyomja meg ezt az ikont:

{ TIGHTENING UNIT

Tlghtenlng unit- 1
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4. Futasi lizemmodban valassza az ,,Osszeszerelési folyamat”-ot.

< TIGHTENING UNIT
Total tools Il
Name AXON

Comment
Running mode

Pset source Front panel

D Store identifier in results enabled

|:] Execute identifier enabled

Store run reverse results

[:] Store batch increment resuits
Selecting new AP aborts running AP
D Wait for report acknowledgement

‘ General

5. A bedllitasok érvényesitéséhez nyomja meg ezt az ikont:

Vv

Az 6sszeszerelési folyamat végrehajtasa
@ Egy masik Pset vagy 6sszeszerelési folyamat kivalasztasahoz kérjiik, tekintse meg ezt az oldalt:

1. Az Osszeszerelési folyamat eléréséhez valassza ezt az ikont:
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2. Valassza ki az Osszeszerelési folyamat-ot a listabol.

< ASSEMBLY PROCESS

Tightening Control Angle
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Nyomja meg a szerszam inditokapcsolotjat az dsszeszerelési folyamat végrehajtasahoz

Alapértelmezés szerint az egyszer(i nézet jelenik meg.

AXON

Tightening Control Angle 1/3

" 12C66951 1 f1
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4. A tobbi lehetséges nézet megtekintéséhez valassza ezt az ikont:

CONTROL
D)

Simple

2

Detailed

A

Curves

&
L)
Ellipse

(-
[ &7
Assembly process

Ellipszis nézet
Tightening Control Angle

P 12066951 Y1 1

Assembly action
— 1

Tightening Control Angle

Next action
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5. Valassza ezt az ikont a szerszam lezarasa okanak megtekintéséhez:

14 TOOL LOCKS

1: Assembly operation done

1: No Pset selected

Az eBUS tartozék beadllitasa a CVI Konfig segitségével

USB-CAN adapterkészlettel (cikkszam: 6158136800), az AXON kompatibilis az dsszes Desoutter eBUS tartozék-
kal.

Tételek Cikkszam

/O KITERJESZTO 6159360740
CSATLAKOZOALJZAT-TALCAK 6159360710
CSAVARHUZOFEJ-TALCAK 6159360800
KEZELOPANEL 6159360720
JELZOLAMPAK 6159360730

Az USB-CAN adapter USB-csatlakozdjat csak az AXON DRIVE USB-hez kell csatlakoztatni.

N RIS

USB

A tartozé¢kok maximalis szdma 15-re van korlatozva, a maximalis engedélyezett energiafogyasztas pedig 1 A-re van
bedllitva. Lasd az eBUS accessories power consumption (Az eBUS tartozékok energiafogyasztasa) linket.

A hasznalat tobb tartozékbol allo margarétalancolast hozhat 1étre. A tartozék tipusatol fiiggben egy vagy tobb tapella-
tasra lehet sziikség.

Példaul: hasznalja az eBUS 1/0 KITERJESZTO-t a CVI Konfig-ban, az AXON konfiguracioban pedig deklarélja az
eBUS adaptert USB berendezésként.
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o Vi Config
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Eredmények kiildése a CVINET WEB adatbazisba

1. Valassza ki a fomeniit:

Ezutan valassza a kovetkezoket: Rendszer > Perifériak > CVINET
A CVINet beallitasai a kovetkezd oldalakon érhetdk el:

» Beallitasok

* Adatgytjtés

< CVINET
CVINet activated

CVINet destination address

1P address 192.168.1.1

Port

FIFO settings
Block if FIFO is full

FIFO size

Result alarm threshold

‘ Settings

£ CVINET

CVINet activated

Data collection

D Curves for OK tightenings
I:] Curves for NOK tightenings

Angle type Angle
D Assembly process results

User info

‘ Data collection

2. A beallitasok érvényesitéséhez nyomja meg ezt az ikont:

A Fieldbus beallitasa

Lasd a felhasznaldi kézikonyvet ( 6159929610 sz. nyomtatott anyag) a kdvetkezd cimen: https://
www.desouttertools.com/resource-centre.
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Hasznalati atmutaté

Masik Pset vagy 6sszeszerelési folyamat kivalasztasa

1. Osszeszerelési folyamat iizemmodban az elérhetd dsszeallitasi folyamatok listajanak megjelenitéséhez nyomja
meg ezt az ikont:

2. Pset lizemmoddban az elérhetd Pset-ck listdjanak megjelenitéséhez nyomja meg ezt az ikont:

PSET

Tightening control T...
Target 5 Nm

Torque OR Angle

Tightening Control A...

Tightening control T...

3. Valassza ki a Pset vagy Osszeszerelési folyamatot a listabol, vagy a teljes leiras megjelenitéséhez nyomja meg
ezt az ikont:

4. A Pset vagy Osszeszerelési folyamat szamanak digitalis billentytlizetbe torténd kdzvetlen beirasahoz nyomja
meg ezt az ikont:

5. A bedllitasok érvényesitéséhez nyomja meg ezt az ikont:

<
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Hogyan érjiik el és olvassuk a gorbéket?
Hogyan jelenitsiik meg a gérbéket?

1. Valassza ki a fémeniit:

Ezutan valassza a kovetkezoket: Konfiguralas > Csavarozoegység

<{ TIGHTENING UNIT

2. Valassza ki a csavarozoegységet a listabol.
3. A szerkesztéshez nyomja meg ezt az ikont:

< TIGHTENING UNIT
Total tools Tl
Name AXON

Comment

Running mode Pset

Pset source Front panel
[:] Store identifier in results enabled
D Execute identifier enabled

Store run reverse results

ne aborts r

D Wait for report acknowledgement

‘ General

43 /88
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4. Nyomja meg ezt az ikont a Gorbék eloszlasa képerny6 eléréséhez.

<{ TIGHTENING UNIT

Enable curves
Total number of saved curves m
_ Number of OK curves saved

4 I

Number of NOK curves saved

 curves distribution v )

Vv

5. Alapértelmezés szerint a gorbék engedélyezve vannak.

Az utolso 50 gorbe a kovetkezd aranyban keriil mentésre: 25 rendben, 25 nincs rendben.

Példaul ez az arany mddosithato ugy, hogy csak ,,nincs rendben” gorbéket mentsen:

< TIGHTENING UNIT

Enable curves
Total number of saved curves m
[ Number of OK curves saved

A I

Number of NOK curves saved

‘ Curves distribution v ’

Vv

Hogyan olvassuk a gorbéket?

@ Az alabbi példa bemutatja, hogy hogyan olvassuk a gorbéket a 496-os eredményazonositd esetén.

1. Valassza ki a fémeniit:

Ezutan vélassza a kovetkezoket: Eredmények
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Nyomja meg a 496-os eredmény nyomatékértékét.

A vonal sziirkére valt.

RESULTS

18/01/2024 17:09:15

0.159

18/01/2024 17:09:14

51.7

Nyomja meg ezt az ikont a gorbe olvasasahoz:

Result 496

m Torque/angle m

1. Nyomja meg ezt az ikont az utolso értékre ugrashoz:

3. Ha tobbet szeretne megtudni az eredményrdl, nyomja meg ezt a teriiletet:

Torque/angle
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4. Nyomja meg az alapértelmezés szerint hasznalni kivant értékeket minden alkalommal, amikor megjelenik egy
gorbe.

Result 496

D Current
[:]Spe:-ﬁ

D Show markers

Curves selection

5. Nyomja meg a Gorbék kijelolése gombot a kivalasztas érvényesitéséhez.
6. Jeldlje be a Jelolok megjelenitése lehetoséget. Példaul:

Result 496

m Torque IL/\
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Hogyan lehet nagyitani a gérbét?

1. Csusztassa a kurzort a bal fels6 sarokbdl a jobb alsé sarokba egy adott teriilet kinagyitasahoz.

Result 499

m Torque Angle m

2. Csusztassa a kurzort a bal felsd sarokbdl a jobb also sarokba egy adott teriilet kinagyitasahoz.

Result 499

m Torque Angle m

3. Kattintson barhova a kezddképernyoére valé visszatéréshez.

Hogyan érjiik el és olvassuk az eredményeket?
Az eredmények megjelenitése

1. Valassza ki a fémeniit:
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2. Kivélasztas: Eredmények

£ RESULTS

ND results: 499

™1 1.479 95.9

b !

® 495 18/01/2024 17:09:15
[] Filter

* A z0ld vonal azt jelezte, hogy a jelentés rendben van.

* A piros vonal jelezte, hogy a jelentés nincs rendben.

e A vonal sziirkére valt, amikor kijeldli.

* Eredményenként két sor szerepel:
* Az elsé sor mutatja az eredmény szamat, valamint az eredmény datumat és idopont;jat.
* A masodik sor mutatja a csavarozoegység szamat és a nyomaték/szogértékeket.

» Csavarozoegységenként akar 20.000 eredmény is menthetd.

* A nyilak segitségével gorgessen a listaban.

* A legfrissebb eredmények a lista tetején jelennek meg.

* Az eredmények szama feliil jelenik meg.
Az eredmények sziirése

1. Valassza ki a fémeniit:

Kivalasztas: Eredmények

£ RESULTS

ND results: 499

™1 1.479  95.9

® 495 18/01/2024 17:09:15

[ ] Filter
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2. Valassza a Sziiré-t.

<

General status

Stop type

Torque trend

Angle trend

Current

3. A nyil segitségével megtekintheti az alabbi szlirok feltételeit:

RESULT FILTER

Altalanos allapot

Osszes

Rendben

Nincs rendben

Lazulas

Szogértek

Megallas tipusa

Osszes

Nincs megallas

Talaram

Inditokapcsolo felengedése
Kiils6 vagy belsé megallitas
Idétallépés

Cél elérésre kertilt

Megszakitja a nyomatékot/szoget/forgatonyomaték mértéke min./forgatonyomaték mértéke max.

Teljes szog max.

A rendszer akadozod csuszast észlelt.

A rendszer lecstiszast észlelt.

A rendszer visszaiitést észlelt.

Elérte a folyashatart.
Nyomaték/szog/idomegallas
Kotéelem-eltavolitas nyomatékkorlatja
Fémaru-hiba

Ismeretlen

4. A beallitasok érvényesitéséhez nyomja meg ezt az ikont:

6159990870 / v.02
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5. Valassza példaul az dsszes ,,nincs rendben” eredménysziiré megjelenitését.

£ RESULT FILTER

General status

Stop type

Torque trend

Angle trend

Current

RESULTS

: 499

18/01/2024 17:09:15

18/01/2024 17:09:14
0.280 51.7
18/01/2024 17:09:12
0.166 33.6
18/01/2024 17:09:10
0.215 37.3

® 487 18/01/2024 17:09:08

Filter
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Eredményinformdciék megjelenitése

1.

Valassza ki a fémeniit:

Ezutan valassza a kovetkezdket: Eredmények

RESULTS

® 495 18/01/2024 17:09:15

(] Filter

Valasszon ki egy eredményt, és nyomja meg ezt az ikont:

<

Result 499 - 1

Target reached

12

#29

Pset

C66951
101900184

Torque
Angle

4

V 18/01/2024 17:27:08 }

Az alabbi informacidk jelennek meg:

Leallitas

Forras

Szerszam sorozatszama
Pset-szam
Nyomatékérték
Szogérték

6159990870 / v.02

51/88



Hasznalat

3. Nyomja meg ezt az ikont a kdvetkezd eredmény megtekintéséhez:
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Szerviz
A funkciokrol

A funkciodk allapotanak olvasasa

Allapot Leiras

Not active (Inaktiv) A funkcid be van allitva a meghtzasi egység beallitasai kozott, de NINCS aktivalva a
,,Current configuration” (Aktualis konfiguracio) panelen.

Active (Aktiv) A funkci6 be van allitva a meghuzasi egység beallitisai kozott, ES aktiv a ,,Current
configuration” (Aktualis konfiguracid) panelen.

Available (Elérhetd) A funkcié MAR NINCS konfiguralva a meghuzasi egység beallitasai kozott, ES

NEM aktiv a ,,Current configuration” (Aktualis konfiguracio) panelen.

Funkcié hozzaadasa
Az alabbi eljaras barmilyen funkcidra érvényes. Az itt leirt példa a legfeljebb 50 Pset funkcié hozzaadasarol szol.

1. A CVI konfig meniiben valassza az AXON lehetGséget.
2. Hozzon létre 10 Pset-et.
3. Vélassza a Csavarozoegység — 1 lehetdséget.
4. Adjon hozza 1 tovabbi Pset-et.
5. Nézze meg, hogy a Pset 11 nem aktiv-e.
6.
IIIIIIIIII W Assigned UV : 67
o .
7.

I e ¥ s 7
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8. Amint a funkci6 engedélyezve van, lathatja, hogy a 11. Pset aktiv, és az UV jellemz6 hozzdadasra keriilt a hoz-
zarendelt UV-k szaméhoz.

& NGty

Hogyan mentsiik az adatokat, és készitsiink biztonsagi mentést?

Eredmények mentése USB kulcsra

@ Ugyeljen arra, hogy ne végezzen meghtizast az eredmények biztonsagi mentése soran.

Csatlakoztasson egy USB kulcsot a modulhoz vagy az AXON DRIVE-hoz.

2. Valassza ki a fémeniit:

Ezutin valassza a kovetkezOket: Karbantartas > Rendszer > USB kulcs > Mentés

3. Jeldlje be az Eredmények mentése jelolonégyzetet.
4 USB key
Save results
[] save logs

D Save configuration
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4. A bedllitasok érvényesitéséhez nyomja meg ezt az ikont:

Egy pipa jelenik meg, amint az 6sszes eredmény mentésre keriilt az USB kulcsra.

Save results

5. Az USB kulcs most mar biztonsagosan eltavolithatd az AXON-bol.

Eredmények torlése az AXON DRIVE-bél

1. Valassza ki a fomeniit:

Ezutan valassza a kovetkezOket: Karbantartas > Rendszer > Memoria

MEMORY
Erase results
Erase User Info

Erase Pset and AP

Reset to factory

Logs system dump

2. Nyomja meg az Eredmények torlése gombot.

Megjelenik egy el6ugro ablak, amely megerdsitést kér.
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3.  Nyomja meg az IGEN vagy a NEM gombot a miivelet megerdsitéséhez.

e Erase resuits

Do you really want to
erase all your results ?

@ Ha az IGEN lehetéséget valasztja, az AXON DRIVE 6sszes eredménye torlodik.

Eredmények torlése az AXON MODULE-bdl

1. Valassza ki a fémeniit:

Ezutan valassza a kovetkezOket: Karbantartas > AXM

f&

Backup/Restore

@
Repair

@

2.  Nyomja meg a Torlés gombot.
Megjelenik egy eléugrd ablak, amely megerdsitést kér.
3. Nyomja meg az IGEN vagy a NEM gombot a miivelet megerdsitéséhez.

e Erase resuits

Do you really want to
erase all your results 2

@ Ha az IGEN lehet6séget valasztja, az AXON MODULE 6sszes eredménye torlodik.

Az AXON kézi biztonsagi mentésének végrehajtasa

@ Ugyeljen arra, hogy ne végezzen meghtizast, amikor a biztonsagi mentés folyamatban van.

1. Valassza ki a fémeniit:

Ezutan valassza a kovetkezoket: Karbantartas > AXM > Biztonsagi mentés/Visszaallitas

56 / 88 6159990870 / v.02



HU

Szerviz

2.

Valassza a Kézi mentés lehet6séget az AXON DRIVE adatainak biztonsagi mentéséhez az AXON MODULE-

ban.

AXM BACKUP

&

Backup/Restore

Manual backup

AMake sure not to tighten when backing up the

resuits

@ Biztonsagi mentés adatai: Konfiguracio, eredmények és AXON firmware.

Nyomja meg a Biztonsagi mentés gombot a folyamat elinditasahoz.

@ Ugyeljen arra, hogy ne végezzen meghtizast, amikor a biztonsagi mentés folyamatban van.

7 Dialog ? x|
< AXM BACKUP
e

Backup/Restore

iy

Backup ongoing, please wait...

[l

Backup

[

Restore

Make sure not to tighten when backing up the
resuits

6159990870 / v.02
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4. Egy pipa jelenik meg, amint a biztonsagi mentés befejezodott.
AXM BACKUP
e

Backup/Restore

Manual backup :

Backup completed

fla?

Backup

e
Restore

AMake sure not to tighten when backing up the
results

Az AXON automatikus biztonsagi mentésének végrehajtasa

@ Ugyeljen arra, hogy ne végezzen meghiizast az eredmények biztonsagi mentése soran.

1. Valassza ki a fémentit:

Ezutan valassza a kovetkezoket: Karbantartas > AXM > Biztonsagi mentés/Visszaallitas

2. Valassza az Automatikus biztonsagi mentés lchetdséget, ha minden adatmédositast (konfiguracio, eredmé-
nyek és AXON firmware) valos idében szeretne menteni.

AXM BACKUP
&

Backup/Restore

Auto backup =

First auto badkup can take up to 5min

&
Restore

AMake sure not to tighten when backing up the
results

Megjelenik egy el6ugrd ablak, amely megerdsitést kér.
3.  Nyomja meg az IGEN gombot a folyamat elinditasahoz.

@ A konfiguracio, az eredmények és az AXON firmware mentésre keriil.

Az elsé automatikus biztonsagi mentés akar 5 percet is igénybe vehet.
Most az AXON adatok automatikusan replikalodnak az AXON MODULE-on beliil.
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Az AXON MODULE adatainak atvitele az AXON-ba

@ Ugyeljen arra, hogy ne végezzen meghuzast az eredmények biztonsagi mentése/visszaallitasa alatt.

1. Valassza ki a fémeniit:

Ezutan valassza a kovetkezoket: Karbantartas > AXM > Biztonsagi mentés/Visszaallitas
2. Valassza a Kézi biztonsagi mentés lehetdséget.

AXM BACKUP

[

Backup/Restore

Manual backup a

"

AMake sure not to tighten when backing up the
results

3. Nyomja meg a Visszaallitas gombot az adatok atvitelének megkezdéséhez az AXON MODULE-r6l az
AXON-ra.

@ A konfiguraci6 visszaallitasa utan az eredmények és az AXON firmware frissitésre keriil.

4. Egy pipa jelenik meg, amint a biztonsagi mentés befejezodott.
AXM BACKUP

3

Backupy/Restore

Make sure not to tighten when backing up the
results

Naplék automatikus mentése

1. Csatlakoztasson egy USB kulcsot az als6 panelhez.
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2. Valassza ki a fémeniit:

Ezutan valassza a kovetkezdket: Karbantartas > Rendszer > USB kulcs > Részletes diagnosztika
3. Idészak kivalasztasa oraban:
o | ora
e 20ra
* 6 o0ra
e 12 ¢6ra
e 24 6ra

Advanced diag.

Running

Period a Hours

> Restart

Once started, logs will be saved on the USB
key every 24 hour(s)

4. Az inditas utan a naplok minden meghatarozott idészakra mentésre keriilnek az USB-re.
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Gyari beallitasok visszaallitasa

1. Valassza ki a fomeniit:

Ezutan valassza a kovetkezOket: Karbantartas > Rendszer > Memoria

MEMORY

Erase results

Erase User Info

Erase Pset and AP

Reset to factory

!
Logs system dump

2. Nyomja meg a Visszaallitas a gyari beallitisokra gombot.

@ Minden adat (konfiguracio, Pset/AP, eredmények, gorbék) torlodik.

3.  Megjelenik egy eldugro6 ablak, amely megerdsitést kér.
4. Nyomja meg az IGEN vagy a NEM gombot a miivelet megerdsitéséhez.

Szerszamkarbantartas

Informacioszerzés a szerszamokrol

A Szerszam meniiben és almentiiben rendelkezésre allo informaciok csak olvashatok.

@ A szerszamot csatlakoztatni kell.

6159990870 / v.02
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1. Valassza ki a fémentit:

Ezutéan valassza a kovetkezOket: Karbantartas > Szerszam

To
Identification
p

Configuration

0

Monitoring

Counters

A szerszam felébresztéséhez nyomja meg a szerszam inditokapcsoldjat.
3. Valassza az Azonositas lehetoséget.

< IDENTIFICATION

Manufacturer name [RS8
Model

Serial number

User comment

Tool release

Tool max. torque

Tool max. speed

Gear ratio

Tool max current

‘ Identification

A szerszamot a kovetkez6 elemek azonositjak:
* QGyartd neve
* Modell
* Gyari szam
* Felhasznaloi megjegyzés
» Szerszam forgalomba hozatala
* Szerszam maximalis nyomatéka
* Szerszam maximalis fordulatszama
. Attétel

* Szerszam maximalis dramerdssége
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4.

Példaul:

Nyomja meg ezt az ikont a kdvetkezd oldalak megjelenitéséhez:

A szerszam jellemzoi a kovetkezok:

Szerszam tipusa
Szerszamcsalad
Eldallitas idopontja
Motortipus
Alkalmazasverzio
Hardververzio

Rendszerbetoltd verzioja

Példaul:

<

IDENTIFICATION

Tool type ‘Anglehead
Tool famity VI3
Production date  [JZARFEl b
Motor type EB4

Application version PRSE

HW Version

Boot loader version pRl

‘ Characteristics

6159990870 / v.02
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5. Az Eszkéz meniiben (lasd az els6 utasitast) nyomja meg a Konfiguralas gombot.

To
Identification
p

Configuration

0

Monitoring

Counters

A konfiguraciés menii felsorolja a hasznalt inditokapcsolokat és a szerszamra szerelt tartozékokat:
* Fogantyu-inditdkapcsold
* Eliils6 inditokapcsolo
* Inditas nyomassal
* Szarkalabas csavarkulcs
e CsOanya
* Nyomatéksokszorozo
* Vonalkod-leolvaso
* Eliils6 jelzéfény
* I/O-tartozék

Példaul:

< CONFIGURATION

|:| Front trigger
Handle trigger

@ A szerszamkonfiguracié megvaltoztatasat csak a Desoutter technikusai végzik. A szerszamokat a modositas utan
kételezo kalibralni.

Tovabbi informacidért és tamogatasért vegye fel a kapcsolatot a Desoutter képvisel§jével.
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A szerszam kalibralasi allapotanak figyelemmel kisérése

1. Valassza ki a fomeniit:

Ezutan valassza a kovetkezOket: Karbantartas > Szerszam > Monitorozas

£ MONITORING

Calibration value
{,r; Tfel calibration
;f{? ue last calib.
E{E ue next calib.
g

forquefcurrent P TE R
factor ESRL

‘ Transducer 1

2. A kovetkezo kalibralas datumanak elérésekor egy eléugro ablak jelenik meg a szerszam kijelz6jén, amely a ka-
libralas elvégzésére szolit fel.

@ A kalibralast csak a Desoutter technikusai végzik.

Tovabbi informacioért €s tamogatasért vegye fel a kapcsolatot a Desoutter képviseldjével.

A szerszamszamlalé figyelése

Valassza ki a fémeniit:

Ezutan valassza a kovetkezOket: Karbantartas > Szerszam > Szamlalok

4 COUNTERS

Partial counter

Total counter

< Tool counters
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+ A teljes lizemora-szamlalo a meghtzasok szamat és a szerszam minimalis nyomatéka feletti iranyvaltasokat adja
meg a gyartasi datum oOta.

* A teljes lizemoéra-szamlalo a meghuzasok szamat és a szerszam minimalis nyomatéka feletti irdanyvaltasokat adja
meg a gyartasi datum ota.

A szerszam homérsékletének figyelése
@ A szerszamot csatlakoztatni kell.

Valassza ki a fomeniit:

Ezutan valassza a kovetkez6ket: Karbantartas > Szerszam > Monitorozas

£ MONITORING

Motor temp. imit
e temp release -
limit 60 °C

4 Temperature

@ A hoémérséklet-riasztas elérésekor egy eléugro ablak jelenik meg a szerszam kijelzdjén. A szerszam lezart, mert
a motor tul forro.

Hagyja lehiilni a szerszamot.

Idénként nyomja meg az inditdgombot, hogy ellendrizze, hogy a szerszam még mindig le van-e zarva.

Karbantartasi uatmutato
Tisztitas

Sziikség esetén a kiils6 paneleket szaraz kenddvel tisztitsa meg.

Karbantartasi program

Kérjiik, érdeklédjon Tool Care programunkkal kapcsolatban, amelyben gyartastamogatasi és karbantartasi megolda-
sok is talalhatok.

Tartozékok

A robbantott rajzok ¢s a potalkatrészlistak itt talalhatok: https://www.desouttertools.com/resource-centre.

A gyarto altal szallitott eredeti pdtalkatrészektol eltérd potalkatrészek hasznalata teljesitmény csokkenést, a karban-
tartasi igény és vibracios szintjének novekedést, tovabb gyartd felelésségének megsziinését idézheti eld.
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Karbantartas el6tt olvassa el.
/\ FIGYELEM Csatlakoztatas veszélye

A szerszam varatlanul beindulhat, és sulyos testi sériilést okozhat.
» A karbantartasi feladatok megkezdése el6tt huzza ki a szerszamgép tapkabelét.
A karbantartast kizarolag szakképzett személy végezheti.

A rendszer alkatrészeinek szétszerelésekor és Gsszeszerelésekor kdvesse a szabvanyos mérnoki gyakorlatot, és tanul-
manyozza a robbantott rajzokat.

Vegye figyelembe a robbantott rajzokban megadott alabbi utasitasokat.

Legyen Ovatos: dsszeszereléskor a meghuzast a megfeleld iranyban végezze.

Balmenet
©

Jobbmenet
©

Osszeszereléskor:

%\ A javasolt ragasztot hasznalja.

/ A meghtizast az el6irt meghuzasi nyomatékra végezze.

A kenést az eldirt zsirral vagy olajjal végezze. Ne tegyen tul sok zsirt a fogaskerekekre és csapagyakra; egy vé-
kony réteg is elegendd.

Ismételt Gizembe helyezést megel6z6 ellendrzés

Miel6tt az eszkdzt ismét tizembe helyezné, ellendrizze, hogy a fobb beallitasok nem modosultak-e, és a biztonsagi
mechanizmusok megfeleléen mikddnek-e.
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AXON Firmware

A meglévo rendszer firmware ellenérzése

1. Valassza ki a fémeniit:

Karbantartas > Verzio

{ VERSIONS [

System firmware 2.5.7.0

CPU board 2.5.7.0
CPU Bootloader 2016.01

0OS version 5.15.91-cx4-drive

2. A kilépéshez nyomja meg ezt az ikont:

A firmware frissitése

@ A firmware legutobbi verzidjat kérje a Desoutter képvisel§jétol.

1. A .zip fajl kézhezvételekor csomagolja ki a fajlt, és masolja/illessze be az ,,AXON” fajlokat az USB kulcs gyo-
kérkonyvtaraba.
2. Csatlakoztassa az USB kulcsot az AXON als6 panel portjahoz.
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3.

Valassza ki a fomeniit:

Ezutéan valassza a kovetkezOket: Karbantartas > Rendszer > USB kules

<

Upgrade SW

-

w

Advanced diag.

Megjelenik egy eléugrd ablak, amely megerdsitést kér.
Nyomja meg az IGEN vagy a NEM gombot.

A vezérld 2 masodpercig sipol, és elinditja a folyamatot.

@ Ne kapcsolja ki a vezérlét! Varja meg az automatikus ujrainditast.

A frissités néhany percig tart. A frissités befejezése utan a vezérld z6ld LED-je folyamatosan vilagit.
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Meglévé AXON MODULE hasznalata egy masik AXON-ban

1. Lasd a fejezetet: Installing the Module [oldal 14] (A modul telepitése)
2. Valassza ki a fomeniit:

Ezutan valassza a kovetkezoket: Karbantartas > AXM > Biztonsagi mentés/Visszaallitas

AXM BACKUP

.

Backup/Restore

e

AMake sure not to tighten when backing up the
results

3.  Nyomja meg a Visszaallitas gombot az AXON tartalmanak feliilirasahoz.

AXM BACKUP

P

Backup/Restore

oy

AMake sure not to tighten when backing up the
results

@ A visszaallitasi miivelet adatokat tovabbit az AXON MODULE-t6] az AXON-ba: a konfiguracio, az ered-
mények és az AXON firmware az AXON MODULE-b6l szarmazik.

4. Az AXON automatikusan ujraindul.

A rendszer feliigyelete a felhasznalbi adatok felhasznalasaval

@ A felhasznaloi adatokat hasznalja a rendszer altal végrehajtott 6sszes miivelet figyelésére és elemzésére.

A felhasznal6 ellendrizheti példaul, hogy egy szerszam parositva van-e, vagy hogy egy Pset modosult-e.
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1. Valassza ki a fémentit:

Ezutan valassza a kovetkezoket: Karbantartas > Felhasznaléi adatok naploja

< USERINFO LOG
A W067 RIM backup in progress, do
A W067 RIM backup in progress, do
@ 1315 CVIKey unplugged...
© 1314 CVIKey plugged : A.Larher
@ 1702 RIM Plugged S/N: ...
@ 1002 Tool connected...

© 1752 Motor tune recommended...

© 1924 Tool calibration required...
@ E213 Drive Connect. Lost...

@ 1003 No tool connected...

@ 1891 System started...

A legutobbi esemény feliil talalhato.

Valasszon ki egy naplot a részletek lekéréséhez.

A felfelé és lefelé mutato nyilakkal gorgethet a listaban.

Jelolje be a Sziiré jelolonégyzetet a szlirési lehetéségek megjelenitéséhez.

SV kAW

Tekintse meg a jelen kézikonyv Felhasznaloi iizenetek listdja [oldal 72] (Felhasznaldi adatok listaja) fejezetét
a Figyelmeztetési hibak teljes listajanak eléréséséhez.

A Desoutter ligyfélszolgalatanak kiildendé informaciok

Ha gy gondolja, hogy a termék nem miikddik megfeleléen, vagy ha varatlan viselkedést tapasztal, a Desoutter kép-
viseldje szives rendelkezésére all, hogy tamogatast nyujtson.

Adja meg kapcsolattartdjanak az eredményeket, naplokat és konfiguraciokat tartalmazo zip fajlt. Tegye a kovetkezo-
ket:

1. Csatlakoztasson egy USB kulcsot az alsé panelhez.
2. Rendszer kivalasztasa > USB kulcs > Mentés
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3. Jeldlje be az Osszes négyzetet.
£ USB key
Save results
Save logs

Save configuration

4. Valassza ezt az ikont az ellenOrzéshez:

5. Ezaképerny6 akkor jelenik meg, amikor az dsszes fajlt mentésre kertiilt az USB kulcsra.

Save configuration

Save results

Tavolitsa el az USB kulcsot, és csatlakoztassa a szamitogépéhez.

Lépjen az USB kulcs gyokérkonyvtaraba, és tomdritse az 6sszes mappat egyetlen zip fajlba.

8. Kiildje el a zip fajlt a Desoutter képviseldjének.

Felhasznaléi iizenetek listaja

A rendszerhez kapcsolodé felhasznaloéi lizenetek listaja

Tipus Szin Leiras Miivelet
Uzenet Fehér Csak tajékoztatas. Nincs sziikség beavatkozasra.
Figyelmeztetés Narancssarga A szerszam le van zarva. Kattintson az iizenetre a torlé-

séhez (nyugtazasahoz) ¢és a
szerszam feloldasahoz.
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Tipus Szin Leiras Miivelet

Hiba Piros A szerszam le van zarva. A szerszam feloldasahoz és a
hibaiizenet torléséhez el kell
haritani a problémat.

Szam Leiras Eljaras

1001 Tubenut open 1- A szerszam nyitott csGanyat észlel.

1002 Tool connected 1- A szerszam csatlakoztatva van, és a rendszer megfe-
leléen felismeri.

1003 No tool connected 1- A szerszam le lett valasztva.

2- Ha a szerszam fizikailag nincs levalasztva, ellen-
Orizze a kabelét.

1015 Tool lock on reject 1. A szerszam eldremenetbe rogzitett egy ,,NOK” alla-
pot utan. 2. Oldja fel a szerszamot a ,,lock on re-
ject” (zarolas elutasitas esetén) beallitassal pl. irdny
megforditasa, lazitds vagy bemeneti jel altal.

1016 Tool lock by Open Protocol 1. A Open Protocol lezarta a szerszamot.

2. Oldja fel a szerszamot — ehhez kiildjon egy ,,Enable
tool” (Szerszam engedélyezése) lizenetet az Open Pro-
tocolon keresztiil.

1017 Loosening prohibited 1. A lazités le van tiltva.

2. A lazités le van tiltva a szerelési miiveletben.
3. Az ,,OK + NOK” kotegszamlalasi tipust kell hasz-
nalni.

1021 Maximum retries reached 1. Elérte az Gjraprobalkozasok maximalis szamat.

2. A szerszam le van zarva.
3. Meg kell szakitani a folyamatban 1év6 szerelési fo-
lyamatot.

1022 Letiltas, dugokulcs varas 1. A szerszam le van zarva. Helyezzen vissza minden
dugokulcsot, és emelje ki a megfelel6é dugdkulcs kom-
binaciot.

1024 Loosening prohibited XML 1. A VWXML protokoll letiltotta a lazitast.

1025 Tightening prohibited XML 1. A VWXML protokoll letiltotta a lazitast.

1040 Tool over speed 1. A motor sebessége meghaladja a maximalis érték
130%-at.

2. Ellendrizze a szerszam paramétereit (hibas motor-
hangolasi paraméterek).
3. Tamogatasért forduljon a Desoutter képvisel6jéhez.

1042 Tool locked by GeoPositioning system 1. A GPS lezarta a szerszamot.

2. Vigye a szerszamot a kijelolt teriiletre a feloldasa-
hoz.

1043 Tubenut maintenance 1. Ujra kell konfiguralni a csGanya beallitésait.

2. Tamogatasért forduljon a Desoutter képvisel6jéhez.

1044 GeoTracking/Positioning learning mode ongoing 1. Geokovetési/pozicionalasi tanulasi tizemmad.

1049 Access denied Nincs teendo.

1050 Tool detection for pairing Nincs teendd.

1051 ePOD connected (Open Protocol csatlakoztatva) ePOD csatlakoztatva.

1052 Incorrect network parameters Incorrect network parameters

1053 No Tightening Unit available (Nincs elérhetd fe- No Tightening Unit available (Nincs elérhetd feszitési

szitési egység) egyseég)

1054 Pairing success (Sikeres parositas) Nincs teendd.

1055 eDOCK already present on system (Mar van Nincs teendd.

eDOCK a rendszerben)
1056 ePOD disconnected ePOD disconnected
1057 Pairing error (Parositasi hiba) Nincs teendo.
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Szam

Leiras Eljaras

1058

1059
1060

1061

1100

1101

1102

1199

1202

1204

1207

1208

1209

1215

1225

Tool locked by GeoTracking system 1. A GeoTracking kovetdrendszer lezarta a szerszamot.
2. Vigye a szerszamot a kijelolt teriiletre a feloldasa-
hoz.

New tool detected (Uj szerszam észlelve) Nincs teendd.

Tool synchro ongoing (Szerszam szinkronizalasa Nincs teendo.
folyamatban)

ExBC connection conflict (ExBC-kapcsolat iit- 1. Két ExBC azonos hal6zati konfiguracioval rendel-
kozése) kezik.
2. Ellendrizze a kommunikacios portokat és az IP-ci-
meket.

Cable ID invalid parameter 1. A szerszam kabel paramétere érvénytelen.
2. Ellendrizze, hogy a szerszam Desoutter altal mindsi-
tett kabellel rendelkezik.
3. Tamogatasért forduljon a Desoutter képviseldjéhez.

Cable ID not detected 1. Szerszam kabel kommunikacio hiba.
2. Ellendrizze, hogy a szerszam Desoutter altal mindsi-
tett kabellel rendelkezik.
3. Tamogatasért forduljon a Desoutter képviseldjéhez.

Cable ID not certified 1. Hiba a szerszam kabelének engedélyezésével.
2. Ellendrizze, hogy a szerszam Desoutter altal mindsi-
tett kabellel rendelkezik.
3. Tamogatasért forduljon a Desoutter képviseldjéhez.

Console activated 1. A soros konzol aktiv.
2. Figyelmeztetés: A konzol csak hibakeresési célra
szolgal, éles lizemben nem szabad hasznalni.

Fieldbus lost 1. A Fieldbus elveszitette a kapcsolatot a PLC-vel.
—nem érkezik szivverés a PLC-t0l;
— a kabel megszakadt vagy szétkapcsolva van;
—a PLC nem érhetd el vagy nem kap aramot.

sy

Tool not validated 1. Az I/O zérolta a szerszamot.
2. Ellendrizze az 1/0 beallitasait: A ,, Tool validati-
on” (Szerszam érvényesitése) beallitasnak aktivnak
kell lennie a szerszam kioldasahoz.

Assembly done 1. A szerelési folyamat befejezddott, a szerszam zarol-
va van.
2. A szerszam feloldasahoz valasszon 1j szerelési fo-
lyamatot.

Invalid run reverse parameter 1. Ervénytelen iranyvaltoztatasi beallitis: a nyomaték
vagy a sebesség meghaladja a szerszam specifikacio-
jat, vagy a lazitasi stratégia nem tamogatott.

2. Vesse Ossze a Pset bedllitasait az aktualis szerszam
specifikacioival.
3. Csokkentse a maximalis fordulatszamot.

Pset invalid parameters 1. Bels6 szoftverhiba.

2. A Pset sériilt. Probaja 0jbol a rendszerre masolni.
3. Ha a probléma tartos, tdimogatasért forduljon a De-
soutter képviseldjéhez.

Current calibration error 1. Aktualis kalibralas sikertelen.
2. Prébalja meg ujra.
3. Ha a probléma tartos, tdmogatasért forduljon a De-
soutter képviseldjéhez.

Error angle 1. Kommunikacios hiba a szerszammal.
2. Ellendrizze a szerszam és a kabel csatlakozasait.
3. Ha a probléma tartos, tdimogatasért forduljon a De-
soutter képviseldjéhez.
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1226

1234

1237
1238
1239

1241

1242

1244

1245
1254

1259

1261

1262

1263

1264

1266
1269
1271

1275

1310

1311

Error torque

Fieldbus mismatch

Invalid data
Invalid address

Invalid communication settings

CVINET FIFO riasztas

ToolsNet FIFO riasztas

Accessory disconnected

Wait report acknowledge
1. Kommunikaciés hiba a meghajtéval.

Reset input active

Locked by IPM

Open Protocol connection lost

Dugokulcs talca konfliktus

Too many steps (Tul sok 1épés)

Uzenet:
Pset modified
External tool Pset selected

Invalid eCompass Pset

Identifier OK:

Identifier NOK:

1. Kommunikacios hiba a szerszammal. Ellenérizze a
szerszam ¢és a kabel csatlakozasait.

2. Prébalja meg ujra.

3. Ha a probléma tartos, tamogatasért forduljon a De-
soutter képviseldjéhez.

1. A konfiguralt Fieldbus modul nem azonos a rend-
szerhez csatlakoztatott modullal.

1. A Fieldbus-megfeleltetésben til sok elem szerepel.
1. A Fieldbus altal kapott eszkézcim érvénytelen.

1. A Fieldbus kommunikacios beallitasai érvénytele-
nek.

1. A CVINET FIFO elérte a riasztasi kiiszobértéket, a
kapcsolat megsztnt.

2. Ellenérizze az Ethernet-kabelt.

3. Ellendrizze az Ethernet-konfiguraciot.

4. Ellendrizze, hogy a CVINET megfelelden fut-e.

1. A ToolsNet FIFO elérte a riasztasi kiiszobértéket, a
kapcsolat megszlint.

2. Ellenérizze az Ethernet-kabelt.

3. Ellendrizze az Ethernet-konfiguraciot.

4. Ellendrizze, hogy a ToolsNet megfelelden fut-e.

1. A tartozék a megadott cimen megszakitotta a kap-
csolatot a rendszer eBUS-aval.

2. Ellendrizze a tartozék kabelét.

1. Nyugtazza a jelentést a megfeleld bemenettel.

1. Hiba a meghajté kommunikacidjaval.

2. Inditsa ujra a rendszert.

3. Ha a probléma tartos, tamogatasért forduljon a De-
soutter képvisel6jéhez.

1. A ,,Reset” (Visszaallitas) bemenet aktiv.
2. A feszitési egység akkor fog kioldani, ha a bemenet
»Inactive” (Inaktiv) allapotra valt.

1. Az IPM protokoll zarolta a rendszert.
2. Ellendrizze a kapcsolatot az IPM-atjaroval.

crer

1. Az Open Protocol-kapcsolat megsziint.

1. Ennél a feszitési egységnél ne tarsitson egynél tobb
dugodkulcs-kombinaciot egy Pset-hez.

1. Csatlakoztasson egy ePOD3-at a rendszerhez, ha
Pset-enként tobb 1épésre van sziikség.

Uzenet érkezett dinamikus szoveggel.
Nincs teendd.

1. A szerszam zarolva van, mert kiils6 szerszamhoz
tartozo Pset van kivalasztva.

1. Ellendrizze, hogy a szerszam kompatibilis-e a gi-
roszkoppal (eCompass).

2. Ha nem, hasznaljon olyan szerszamot, amely kom-
patibilis a giroszkoppal.

3. Ha nem, a Pset modositasaval tavolitsa el a girosz-
kop-beallitasokat.

1. A rendszer kapott és elfogadott egy azonositot.
2. Az azonositd megfelel egy szerelési folyamat indita-
si feltételeinek.

1. A rendszer kapott egy azonositot.
2. Az azonosito nem felel meg egy szerelési folyamat
inditasi feltételeinek sem.
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Szam Leiras Eljaras

1312 Access expired 1. A hozzaférési jogosultsagok az USB-kulcson nem
olvashatok.
2. Huzza ki a kulcsot, majd csatlakoztassa 0jra.
3. Ha a probléma tovabbra is fennall, a hozzaférési jo-
gosultsagokat tartalmazo fajl valoszintileg sériilt.
4. Forduljon a CVI Key adminisztratorahoz.

1313 Access invalid 1. A hozzaférési jogosultsagok az USB-kulcson nem
olvashatok.
2. Huzza ki a kulcsot, majd csatlakoztassa Gjra.
3. Ha a probléma tovabbra is fennall, a hozzaférési jo-
gosultsagokat tartalmazo fajl valdszintileg sériilt.
4. Forduljon a CVI Key adminisztratorahoz.

1314 CVIKey plugged (CVIKey csatlakoztatva) Nincs teendgd.

1315 CVIKey unplugged (CVIKey levalasztva) Nincs teendd.

1316 Barcode lost (Elveszett vonalkod) Nincs teendo.

1400 Default network configuration 1. A halézati konfiguracid visszaallt az alapértelmezés-
re.

1401 Network configuration error 1. A halézati konfiguracio sikertelen volt.
2. Ellendrizze a beallitasokat.
3. Ha a probléma tart6s, tdimogatasért forduljon a De-
soutter képviseldjéhez.

1500 CVILOGIX felhasznaldi tizenet A CVILOGIX program altal generalt {izenet.

1503 CVILOGIX 1. A CVILOGIX lezarta a szerszamot.
2. Ellendrizze a CVILOGIX program allapotat.
3. Ellendrizze, hogy van-e ePOD csatlakoztatva a
rendszerhez.

1700 eWallet plugged (CVIKey csatlakoztatva) eWallet plugged (CVIKey csatlakoztatva)

1701 eWallet unplugged (CVIKey levalasztva) 1. Az eWallet le lett valasztva.
2. Huzza ki a kulcsot, majd csatlakoztassa 0jra.
3. Ha a probléma tartos, tiamogatasért forduljon a De-
soutter képviseldjéhez.

1702 RIM unplugged (CVIKey levalasztva) RIM unplugged (CVIKey levalasztva)

1703 RIM unplugged (CVIKey levalasztva) RIM unplugged (CVIKey levalasztva)

1888 System software updated (Rendszerszoftver fris- Nincs teendd.

sitve)
1889 Device software updated (Késziilékszoftver fris- Nincs teendo.
sitve)

1891 System started (A rendszer elindult) Nincs teendd.

1899 Downgrade not allowed 1. Nem lehet erre a korabbi szoftververzidra valtani.
2. Ellendrizze a szoftverkép verziojat az USB-kulcson.
3. Ha a probléma tartos, tamogatasért forduljon a De-
soutter képviseldjéhez.

1900 Software update failed 1. Sikertelen szoftverfrissités.
2. Ne tavolitsa el az USB-kulcsot, és inditsa ijra a
rendszert.
3. Ha a probléma tartos, tdimogatasért forduljon a De-
soutter képviseldjéhez.

1901 Software not found (Nem talalhaté szoftver) 1. A szoftverfrissités sikertelen volt: a szoftverkép ér-
vénytelen.
2. Ellendrizze az USB-kulcsot: a gyokérkonyvtarban
csak egy kép legyen.

1902 Software invalid (Ervénytelen szoftver) 1. A szoftverfrissités sikertelen volt: a szoftverkép ér-

vénytelen.

2. Tavolitsa el és masolja fel ujra a szoftverképet.

3. Prébalkozzon masik USB-kulccsal.

4. Tovabbi informacioért forduljon a Desoutter képvi-
sel6jéhez.

76/ 88

6159990870 / v.02



HU

Hibaelharitas

Szam

Leiras

Eljaras

1903

1904

1905

1906

1907

1908

1909

1910

911

1912

1913

1914
1917

1920

1921

1923

Software updater missing (Hidnyzé szoftverfris-
sit6)

Backup disabled (Biztonsagi mentés letiltva)

USB key full

Save parameters failed (Paraméterek mentése si-
kertelen)

Wrong USB port (Helytelen USB-port)

Too HID device

HID device error

Save program error (Program mentési hibaja)

Load program error (Program betdltési hibaja)

Backup failed (Sikertelen biztonsagi mentés)
Restore failed (Visszaallitas sikertelen)

Karbantartartas folyamatban van.
Accessory configuration error

System reset (Rendszer-tjrainditas)

Pset execution not authorized (Pset végrehajtasa
nincs engedélyezve)

Additional transducer offset failure (Extra
transzduktor eltolasi hibaja)

1. A szoftverfrissitdé nem érhet6 el vagy sériilt.
2. Tovabbi informacidért forduljon a Desoutter képvi-
seléjéhez.

1. A ,,Save parameters” (Paraméterek mentése) segéd-
program nem ¢érhetd el.

2. Tovabbi informacioért forduljon a Desoutter képvi-
seléjéhez.

1. Az USB-kulcs megtelt; nem minden adat lett ment-
ve.

2. Torolje a régi biztonsagi masolatokat, majd probal-
kozzon Gjra.

1. A biztonsagi mentés soran hiba tortént: egyes adatok
nem lettek mentve.

2. Ellendrizze a pendrive-on rendelkezésre allo helyet,
tordljon fajlokat, majd probalkozzon tjra.

3. Ha a probléma tartos, tdimogatasért forduljon a De-
soutter képviseldjéhez.

1. Az USB-kulcs nem a megfeleld porthoz van csatla-

koztatva.

2. Ha az eszko6z egy USB kulcs, csatlakoztassa az eliil-
s6 USB-porthoz.

3. Ha a késziilék USB vonalkodolvasoé vagy billentyti-
zet, csatlakoztassa az egyik als6 USB-porthoz.

1. Tul sok USB-s késziilék (vonalkodolvasé vagy bil-
lentytizet) van csatlakoztatva a rendszerhez.

2. Téavolitsa el az Osszes eszkozt és csatlakoztassa Oket
ujra, csak az als6 USB-portokhoz.

1. A rendszer nem tamogatja az USB-eszkdzt.

2. Csak az USB-vonalkodolvaso ¢s az USB-billentyi-
zet tamogatott.

3. Ha a probléma tartos, tdimogatasért forduljon a De-
soutter képviseldjéhez.

1. Csatlakoztasson egy USB-kulcsot az eldlapi panel-
hez.

2. Ellendrizze a pendrive-on rendelkezésre allo helyet,
tor6ljon néhany régi biztonsagi masolatot, majd pro-
balkozzon Ujra.

1. Csatlakoztasson egy USB-kulcsot az eldlapi panel-
hez.

2. A .zip-fajl nem talalhat6: ellendrizze, hogy a megfe-
lel6 konyvtarban van-e.

1. Ellenérizze a kapcsolatot az ePOD-dal.
2. Tamogatasért forduljon a Desoutter képvisel6jéhez.

1. Ellendrizze a kapcsolatot az ePOD-dal.
2. Tamogatasért forduljon a Desoutter képvisel6jéhez.

Karbantartartas folyamatban van.

1. A tartozék konfiguracioja nem megfeleld.
2. Ellendrizze a tarsitott elemek és események tipusat.

Az ePOD automatikus biztonsagi mentését ujra kell
konfiguralni.

1. Ellendrizze az engedélyeket a hasznalt funkciokhoz.
2. Tamogatasért forduljon a Desoutter képvisel6jéhez.

1. A kiegészité nyomasérzekeld altal kiildott eltolasi
érték kiviil esik a hatarértékeken.

2. Inditsa ujra a szerszamot mechanikus korlatozasok
nélkiil.

3. Ha a probléma tartos, tdimogatasért forduljon a De-
soutter képviseldjéhez.
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1924

w041

W201

w214

W219

W220

W229

W246

W250

W253

W257

W258

W276

W726

W727

W735

W736

Tool calibration required (Szerszamkalibralas
sziikséges)

Unauthorized tool (Nem engedélyezet szerszam)

Replace RTC battery.

Short circuit (Révidzarlat)

Trig. safety failure

Hardware trip

Drive PWM error (Meghajt6 PWM-hibaja)

Synchro 1/O problem

Pset corrupted

Incorrect tool Id (Helytelen szerszamazonosito)

Remote start error (Tavoli inditasi hiba)

Calibration need Pset mode

Database error (Adatbazishiba)

Desoutter Protocol: demo mode expired (Deso-
utter protokoll: probaidészak lejart)

Desoutter MIDs not authorized (Desoutter MID-
ek nincsenek engedélyezve)

Ford Protocol: demo mode expired (Ford proto-
koll: probaidészak lejart)

Ford Protocol not active (Ford protokoll inaktiv)

1. Végezze el a szerszam kalibralasat.

1. A rendszerhez csatlakoztatott szerszamnak nincse-
nek jogosultsagai.

2. Elérte az akkumulatoros szerszamok maximalis sza-
mat, vagy a tarsitott feszitési egység mar nem létezik.
3. Ellenérizze az ePOD/ csatlakozésat ¢s kapacitasat.

1. A ,Real Time Clock” (Valos idejli 6ra) tartalékele-
me cserére szorul.

. Soros perifériaeszkdz alapbeallitasokra alt vissza.
. Valassza le és csatlakoztassa ujra.
. Ellendrizze a soros perifériaeszkozt.

. Meghajté hardveres hibéja.
. Biztonsagi probléma.
. Tamogatasért forduljon a Desoutter képviseldjéhez.

. Meghajt6 hardveres hibaja.

. Biztonsagi probléma.

. Tamogatasért forduljon a Desoutter képviseldjéhez.
. Szoftverhiba.

. Inditsa ujra a rendszert.

. Ha a probléma tartds, tamogatasért forduljon a De-
soutter képviseldjéhez.

WM — WA — WA — W —

Hiba észlelhetd a szinkronizald bemeneten.

e

1.
2.
3. Ellendrizze a szinkronizalo kabelt.
1. A Pset nincs megfeleléen definialva.
2. Ellendrizze a Psetet.

1. A Pset nincs megfelelden definialva.
2. A Psetben megadott valamelyik eszk6z nem része a
feszitési egységnek.

3. Ellendrizze a Psetet.

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szerszam inditdgomb-
ja megfelelden lett megnyomva.

1. A szerszam kalibraldsdhoz a feszitési egységnek
,,Pset” modban kell lennie.

2. Valtson ,,Pset” mddra a feszitési egységben.

1. Az adatbazist nem lehetett elérni.

2. Probalja meg tordlni az adatbazis tartalmat.

3. Ha a probléma fennall, timogatasért forduljon a De-
soutter képviseldjéhez.

1. A funkci6 probaiddszaka 90 napig tartott.

2. A probaidészak lejart.

3. A tovabbi hasznalathoz aktivalni kell egy egységér-
tékkel (UV).

1. A funkcio6 konfiguralva van, de inaktiv.

2. Ha aktivalni szeretné egy egységértékkel (UV), 1ép-
jen a , Feature management” (Funkcidkezelés) menii-
be.

1. A funkci6 probaidészaka 90 napig tartott.

2. A probaidészak lejart.

3. A tovabbi hasznalathoz aktivalni kell egy egységér-
tékkel (UV).

1. A funkcio6 konfiguralva van, de inaktiv.

2. Ha aktivalni szeretné egy egységértékkel (UV), 1ép-
jen a , Feature management” (Funkcidkezelés) menii-
be.

78188

6159990870 / v.02



HU Hibaelharitas
Szam Leiras Eljaras
W741 CVILOGIX: demo mode expired (CVILOGIX: 1. A funkcio probaidészaka 90 napig tartott.
probaidészak lejart) 2. A probaiddszak lejart.
3. A tovabbi hasznalathoz aktivalni kell egy egységér-
tékkel (UV).
W742 CVILOGIX not active (CVILOGIX inaktiv) 1. A funkcio6 konfiguralva van, de inaktiv.
2. Ha aktivalni szeretné egy egységértékkel (UV), 1ép-
jen a ,,Feature management” (Funkciokezelés) menii-
be.
W743 Up to 50 Pset: demo mode expired (Akar 50 1. A funkcio6 probaidészaka 90 napig tartott.
Pset: probaiddszak lejart) 2. A probaiddszak lejart.
3. A tovabbi hasznalathoz aktivalni kell egy egységér-
tekkel (UV).
W744 Up to 250 Pset: demo mode expired (Akar 50 1. A funkcio6 probaidészaka 90 napig tartott.
Pset: probaiddszak lejart) 2. A prébaidészak lejart.
3. A tovabbi hasznalathoz aktivalni kell egy egységér-
tékkel (UV).
W745 Up to 50 AP: demo mode expired (Akar 50 Pset: 1. A funkcio probaidészaka 90 napig tartott.
probaidészak lejart) 2. A probaiddszak lejart.
3. A tovabbi hasznalathoz aktivalni kell egy egységér-
tekkel (UV).
W746 Up to 250 AP: demo mode expired (Akar 50 1. A funkcio6 probaidészaka 90 napig tartott.
Pset: probaiddszak lejart) 2. A prébaiddszak lejart.
3. A tovabbi hasznalathoz aktivalni kell egy egységér-
tékkel (UV).
W501 CVILOGIX felhasznaloi lizenet A CVILOGIX program altal generalt iizenet.
W600 System disconnected 1. A rendszer kapcsolata megsziint.
2. Ellendrizze a halozati kabelt.
W601 Result not OK Az eredmény nincs rendben.
W925 RIM update in progress (RIM frissitése folya- 1. Varjon, amig a RIM frissitése befejezddik.
matban)
W926 Inconsistencies RIM information (Inkonzisztens 1. Frissitse a firmvert a RIM-ben szerepld informaciok
RIM-informacio) korrigalasahoz.
E006 Rotor locked (Forgorész lezart) 1. Cserélje ki a szerszamot.
2. A sériilt szerszam karbantartast igényel.
EO013 Bad tool ground (Szerszam rossz foldelése) 1. Fazis-fazis vagy fazis-fold rovidzarlat.
2. Vélassza le a szerszamot. Tamogatasért forduljon a
Desoutter képviseldjéhez.
E014 Torque power default (Nyomatékenergia — alap- 1. A nyomatékérzékelé nem megfeleléen miikodik.
érték) 2. A szerszam karbantartést igényel. Ha a probléma uj-
ra jelentkezik, tAmogatasért forduljon a Desoutter kép-
visel6jéhez.
E019 Tool communication error 1. Kommunikécios hiba a szerszammal.
2. Ellendrizze a szerszam ¢€s a kabel csatlakozasait. Ha
a probléma Ujra jelentkezik, tdimogatasért forduljon a
Desoutter képviseldjéhez.
E020 Tool LED error 1. A szerszam LED-jei nem megfeleléen miikddnek.
2. Valassza le és csatlakoztassa jra a szerszamot. Ha a
probléma ujra jelentkezik, timogatasért forduljon a
Desoutter képvisel6jéhez.
E023 Unsupported tool (Nem tamogatott szerszam) 1. A rendszerhez csatlakoztatott szerszam nem tamo-
gatott.
2. Tamogataseért forduljon a Desoutter képviseldjéhez.
E200 Quick stop ! (Gyorsleallitas !) 1. A gyorsleallitas aktivalva lett.

2. Ellendrizze a Phoenix-csatlakozot.
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E213

E217

E218

E221

E222

E230

E231

E232

E233

E236

E240

E243

E247

E248

E249
E255

E256

E260

E265

E268

Drive connection lost

Drive disabled (Meghajto letiltva)

1. Megszilint a kapcsolat a meghajtoval.

2. Inditsa Gjra a rendszert.

3. Ha a probléma tovabbra is fennall, tdimogatasért for-
duljon a Desoutter képviseldjéhez.

1. Egy kiilso forras letiltotta a meghajtot.
2. Tamogatasért forduljon a Desoutter képvisel6jéhez.

Drive power failure (Meghajté tapellatasi hibaja) 1. Meghajtoé hardveres hibaja.

Drive check error (Meghajto-ellendrzési hiba)

System too hot (A rendszer tul forrd)

DC bus high

DC bus too low

Error ID Fieldbus (Fieldbus-azonosito hibaja)

CVINET FIFO full (CVINET FIFO tele)

ToolsNet FIFO full

XML not authorized (XML nem engedélyezett)
PFCS not authorized (PFCS nem engedélyezett)

XML version conflict (XML-verzi6iitkdzés)

SAS order failed (SAS-rendezés sikertelen)

XML PRG 0
Drive choke too hot

Motor too hot (A motor tul forrd)

IPM not authorized (IPM nem engedélyezett)

Tobb feszitési egységgel is hasznalhaté dugo-
kulcs(ok)

CVINET incompatible (CVINET inkompatibi-
lis)

2. Biztonsagi probléma. Tamogatasért forduljon a De-
soutter képviseldjéhez.

1. Meghajto hardveres hibaja.
2. Biztonsagi probléma. Tamogatasért forduljon a De-
soutter képviseldjéhez.

1. A htitéborda tul meleg.
2. Hagyja lehtilni a rendszert.

1. Tullépte a maximalis aramerdsséget. A DC-busz fe-
sziiltsége magas.
2. Tamogatasért forduljon a Desoutter képvisel6jéhez.

1. Tapellatasi hiba. A DC-busz fesziiltsége alacsony.
2. Tamogatasért forduljon a Desoutter képviseldjéhez.

1. A rendszerhez csatlakoztatott Fieldbus-modul nem
engedélyezett Desoutter modul.

2. Tovabbi informacioért forduljon a Desoutter képvi-
sel6jéhez.

. A CVINET FIFO megtelt, a kapcsolat megszakadt.
. Ellendrizze az Ethernet-kabelt.

. Ellendrizze az Ethernet-konfiguraciot.

. Ellendrizze, hogy a CVINET megfelelden fut-e.

. A ToolsNet FIFO megtelt, a kapcsolat megszakadt.
. Ellendrizze az Ethernet-kabelt.

. Ellendrizze az Ethernet-konfiguraciot.

. Ellendrizze, hogy a ToolsNet megfelelden fut-e.

. A valasztott XML-protokoll nincs engedélyezve.

. Ellendrizze az ePOD jellemzdit.

. A vélasztott PFCS -protokoll nincs engedélyezve.
. Ellendrizze az ¢ePOD jellemzdit.

. Az Audi / VW XML-protokollverzidja titkdzik.
. Ellendrizze, hogy a rendszer és a f6 PC/PLC verzio-
ja azonos-e.

1. A Fieldbus SAS-rendezése meghitisult.
2. Ellenorizze az RRGI, a SIO stb. értékét.

1. A Fieldbus 0-s PRG-értéket allitott be.

1. A tapelektronika tal meleg.
2. Hagyja lehtilni a rendszert.

N = = = W= W~

1. A szerszam lezart, mert a motor elérte a maximalis
megengedett hdmérsékletet.

2. A szerszam egészen addig zarolva marad, amig a
motor hdmérséklete vissza nem all normal értékre.

1. A valasztott [IPM-protokoll nincs engedélyezve.
2. Ellendrizze az ePOD jellemzdit.

1. Konfiguralja ujra a dugdkulcs kombinacidt az konf-
liktus feloldasahoz.

1. Frissitse a CVINET WEB szoftvert.
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E277 Half DC bus voltage out of range 1. A fél DC-buszfesziiltség tartomanyon kiviil esik.
2. Kapcsolja ki a rendszert. Varjon legalabb 30 masod-
percet. Kapcsolja be a rendszert, majd probalkozzon
ujra.
3. Ha a probléma tjra jelentkezik, cserélje ki a meghaj-
tot, majd probalja ujra.
4. Tamogatasért forduljon a Desoutter képviseldjéhez.
E278 Pre-loaded BUS capacitors failure (Elére betl- 1. A BUS-kapacitorok nincsenek megfelelden elére
tott BUS-kapacitorok hibéja) betdltve.
2. Kapcsolja ki a rendszert. Varjon legalabb 30 masod-
percet. Kapcsolja be a rendszert.
3. Ha a probléma tjra jelentkezik, cserélje ki a meghaj-
tot, majd probalja ujra.
4. Tamogatasért forduljon a Desoutter képviseldjéhez.
E280 Result not stored (Az eredmény nincs tarolva) 1. Nem lehetett menteni a meghuzasi eredményt az
ePOD-ra.
2. Kapcsolja ki a rendszert. Varjon legalabb 30 masod-
percet. Kapcsolja be a rendszert.
3. Tamogatasért forduljon a Desoutter képvisel6jéhez.
E502 CVILOGIX felhasznaloi iizenet A CVILOGIX program altal generalt {izenet.
E704 Missing UV (Hianyzo6 egységérték) 1. A konfiguracié UV-értéke nagyobb, mint a RIM-
ben elérheté demo UV-k szama.
2. Rendeljen hozza UV-ket ehhez a RIM-hez.
3. Tovabbi informacioért forduljon a Desoutter képvi-
sel6jéhez.
E705 Missing demo UV (Hianyz6 demo-egységérték) 1. A konfiguracié demo UV-értéke nagyobb, mint a
RIM-ben elérheté demo UV-k szama.
2. Rendeljen hozza demo UV-ket ehhez a RIM-hez.
3. Tovabbi informacioért forduljon a Desoutter képvi-
seléjéhez.
E706 Missing UV/demo UV (Hianyz6 UV/demo UV) 1. A konfiguracié demo UV-értéke nagyobb, mint a
RIM-ben elérheté demo UV-k szdma.
2. Rendeljen hozza demo UV-ket ehhez a RIM-hez.
3. Tovabbi informacioért forduljon a Desoutter képvi-
sel6jéhez.
E711 Tightening Unit: demo mode expired (Feszitési 1. A funkcio probaidészaka 90 napig tartott.
egység: probaiddszak lejart) 2. A prébaidészak lejart.
3. A tovabbi hasznalathoz aktivalni kell egy egységér-
tékkel (UV).
E712 Tightening Unit not active (A feszitési egység 1. A funkcid konfigurdlva van, de inaktiv.
inaktiv) 2. Ha aktivalni szeretné egy egységértékkel (UV), 1ép-
jen a ,,Feature management” (Funkcidkezelés) menii-
be.
E717 Up to 50 Pset: demo mode expired (Akar 50 1. A funkcio probaidészaka 90 napig tartott.
Pset: probaiddszak lejart) 2. A prébaidészak lejart.
3. A tovabbi hasznalathoz aktivalni kell egy egységér-
tékkel (UV).
E718 Up to 250 Pset: demo mode expired (Akar 50 1. A funkci6 probaiddszaka 90 napig tartott.
Pset: probaiddszak lejart) 2. A probaiddszak lejart.
3. A tovabbi hasznalathoz aktivalni kell egy egységér-
tekkel (UV).
E719 Up to 50 AP: demo mode expired (Akar 50 Pset: 1. A funkcid probaiddszaka 90 napig tartott.
probaiddszak lejart) 2. A probaiddszak lejart.
3. A tovabbi hasznalathoz aktivalni kell egy egységér-
tékkel (UV).
E720 Up to 250 AP: demo mode expired (Akar 50 1. A funkcio probaidészaka 90 napig tartott.

Pset: probaiddszak lejart)

2. A probaiddszak lejart.
3. A tovabbi hasznalathoz aktivalni kell egy egységér-
tékkel (UV).
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E721

E722

E723

E724

E729

E730

E732

E733

E738

E739

E&90

E915

E916

E918

E919

E927

E928

Up to 50 Pset: not active (Akar 50 Pset: inaktiv)

Up to 250 Pset: not active (Akar 50 Pset: inak-
tiv)

Up to 50 AP: not active (Akar 50 Pset: inaktiv)

Up to 250 AP: not active (Akar 50 Pset: inaktiv)

PFCS: demo expired (PFCS: probaiddszak le-
jart)

PFCS not active (CVILOGIX inaktiv)

VWXML: demo expired (PFCS: probaiddszak
lejart)

VWXML not active (CVILOGIX inaktiv)

IPM: demo expired (PFCS: probaiddszak lejart)

IPM not active (CVILOGIX inaktiv)

Device Software Error (Eszk6z szoftverhibaja)

Inconsistent version (Nem azonos verzio)

Workgroup not authorized (Nem engedélyezett
munkacsoport)

Emergency stop ! (Vészleallitas !)

Additional transducer error (Kiegészitd transz-
duktor hibaja)

Corrupted RIM information (Sériilt RIM-infor-
macio)
Tracking System communication failed

1. A funkci6 konfiguralva van, de inaktiv.

2. Ha aktivalni szeretné egy egységértékkel (UV), 1ép-
jen a ,,Feature management” (Funkciokezelés) menii-
be.

1. A funkci6 konfiguralva van, de inaktiv.

2. Ha aktivalni szeretné egy egységértékkel (UV), 1¢ép-
jen a , Feature management” (Funkciokezelés) menii-
be.

1. A funkcio6 konfiguralva van, de inaktiv.

2. Ha aktivalni szeretné egy egységértékkel (UV), 1ép-
jen a ,,Feature management” (Funkciokezelés) menii-
be.

1. A funkci6 konfiguralva van, de inaktiv.

2. Ha aktivalni szeretné egy egységértékkel (UV), 1ép-
jen a , Feature management” (Funkciokezelés) menii-
be.

1. A funkcio6 probaidészaka 90 napig tartott.

2. A probaidészak lejart.

3. A tovabbi hasznalathoz aktivalni kell egy egységér-
tékkel (UV).

1. A funkcio6 konfiguralva van, de inaktiv.

2. Ha aktivalni szeretné egy egységértékkel (UV), 1ép-
jen a , Feature management” (Funkciokezelés) menii-
be.

1. A funkcio6 probaidészaka 90 napig tartott.

2. A probaidészak lejart.

3. A tovabbi hasznalathoz aktivalni kell egy egységér-
tekkel (UV).

1. A funkci6 konfiguralva van, de inaktiv.

2. Ha aktivalni szeretné egy egységértékkel (UV), 1ép-
jen a , Feature management” (Funkciokezelés) menii-
be.

1. A funkci6 probaidészaka 90 napig tartott.

2. A probaidészak lejart.

3. A tovabbi hasznalathoz aktivalni kell egy egységér-
tékkel (UV).

1. A funkci6 konfiguralva van, de inaktiv.

2. Ha aktivalni szeretné egy egységértékkel (UV), 1ép-
jen a ,,Feature management” (Funkciokezelés) menii-
be.

1. Az 6sszes rendszer firmververzidjanak azonosnak
kell lennie.
2. Frissitse a rendszerek firmverét.

1. Csatlakoztasson egy ePOD3-at az elsédleges rend-
szerhez.

1. A vészleallitas aktivalva lett.
2. Ellenérizze az M8 csatlakozot.

1. A kiegészitd transzduktor maximalis nyomatéka ala-
csonyabb, mint a beépitett transzduktor maximalis
nyomatéka.

2. A Pset kiegészito transzduktort hasznal, amely nincs
telepitve a szerszamon.

1. A RIM nem hasznalhato.
2. Tamogatasért forduljon a Desoutter képviseldjéhez.

1. A kovetdérendszerrel valo kommunikacié meghiu-
sult.
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E935 1 Working Space: demo expired (1 munkaterii- 1. A funkcid probaidészaka 90 napig tartott.
let: probaiddszak lejart) 2. A probaiddszak lejart.
3. A tovabbi hasznalathoz aktivalni kell egy egységér-
tekkel (UV).
E936 1 Working Space: not authorized (1 munkaterii- 1. A funkci6 konfiguralva van, de inaktiv.
let: nincs engedélyezve) 2. Ha aktivalni szeretné egy egységértékkel (UV), 1ép-
jen a ,,Feature management” (Funkciokezelés) menii-
be.
E9%41 E-Lit WI-FI: demo mode expired (CVILOGIX: 1. A funkcio probaidészaka 90 napig tartott.
probaiddészak lejart) 2. A probaiddszak lejart.
3. A tovabbi hasznalathoz aktivalni kell egy egységér-
tekkel (UV).
E942 E-Lit WI-FI not authorized (E-Lit wifi nem en- 1. A funkci6 konfiguralva van, de inaktiv.

gedélyezett)

2. Ha aktivalni szeretné egy egységértékkel (UV), 1ép-
jen a ,,Feature management” (Funkciokezelés) menii-
be.

A szerszamokhoz kapcsolddé felhasznaléi lizenetek listaja

Tipus

Szin Leiras Miivelet

Uzenet
Figyelmeztetés

Hiba

Fehér Csak tajékoztatas. Nincs sziikség beavatkozasra.

Narancssarga A szerszam le van zarva. Kattintson az {izenetre a torlé-

séhez (nyugtazasahoz) és a
szerszam feloldasahoz.

Piros A szerszam le van zarva. A szerszam feloldasahoz és a

hibaiizenet torléséhez el kell
haritani a problémat.

Szam

Megnevezés

Eljaras

1004

1005

1026

1027

1038

1046

1063

Holtjatékhiba

Eltolasi hiba

1. szerszamkarbantartasi riasztas
2. szerszamkarbantartasi riasztas

Szerszamnaplok

Rendellenes akkumulatoraram

Akkumulator eltavolitva

1. A nyomasérzékeld altal kiildott holtjatékérték kiviil
esik a hatarértékeken.

2. Probalja meg még egyszer elinditani a szerszamot
mechanikus korlatozasok nélkiil. Ha a probléma ujra
jelentkezik, tamogatasért forduljon a Desoutter képvi-
seléjéhez.

1. A nyomasérzékeld altal kiildott eltolasi érték kiviil
esik a hatarértékeken.

2. Prébélja meg még egyszer elinditani a szerszamot
mechanikus korlatozasok nélkiil. Ha a probléma ujra
jelentkezik, tamogatasért forduljon a Desoutter képvi-
sel6jéhez.

1. A szerszam meghuzasszamlaldja elérte a hatarérté-
ket.

1. A szerszdm meghuzasszamlaldja elérte a hatarérté-
ket.

1. Varatlan kivétel a szerszam szoftverében.
2. A szerszam naplofajlt generalt.
3. Tamogatasért forduljon a Desoutter képviseldjéhez.

1. Az akkumulator aramfelhasznalasa rendellenes. El-
lendrizze a Pset beallitasait.

2. Ez a hiba helytelen fordulatszdm-beallitads miatt for-
dulhat el6.

1. Az akkumulator el lett tavolitva az észlelt szerszam-
bol.
2. A szerszam néhany masodperc elteltével leall.
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1065

1103

1205

1206

1210

1211

1224

1251

1270

WO010

w028

WO030

WO033

WO036

WO062

w212

W216

W267
E007

Kiils6 inditas mellézve.

Ervénytelen forgasi irdny

Nyomatékbeallitasok

Fordulatszam-beallitasok

Ervénytelen Pset van kivalasztva

Ervénytelen inditokapcsold-konfiguracio

Az IGBT tul forrd
Nincs Pset kivalasztva
Id6beallitasok

Szerszamkalibralas lejart

Akkumulatoros szerszam verziodhibaja
Alacsony akkumulator toltottség

Szerszamid6hiba

Szerszammemoria megtelt

Nyomatéktulterhelés

Az eredmény nincs tarolva

Tul magas aramerésség

Eredmény-atviteli hiba

A motor hémérséklete tartomanyon kiviil van

1. A rendszer kiils6 inditast észlelt, de figyelmen kiviil
hagyta.

2. Ellendrizze a szerszam és a kiilsé inditas konfigura-
ciojat.

1. Valtoztassa meg a forgasvalaszto iranyat.

2. Gy6z6djon meg rola, hogy a forgasvalaszto a meg-
feleld pozicioban van és nem sériilt.

1. Ervénytelen nyomatékbeallitas: a nyomaték megha-
ladja a szerszam specifikacioit.

2. Vesse Ossze a Pset beallitasait a szerszam specifika-
cidival.

1. Ervénytelen fordulatszam-beallitas: a nyomaték
meghaladja a szerszam specifikacioit.

2. Vesse Ossze a Pset beallitasait a szerszam maximalis
fordulatszamaval.

1. A kivalasztott Pset nem felel meg az 0sszeszerelési
folyamatban valaszthatd Pset-nek.

1. A rendszerhez csatlakoztatott szerszam nincs felsze-
relve az inditokapcsolo-konfiguracio altal eldirt indito-
kapcsoloval.

2. Igazitsa az inditokapcsold-konfiguraciodt a szerszam-
hoz, vagy valtson az inditdkapcsolo-konfiguracionak
megfeleld szerszamra.

1. A tapelektronika tal meleg.
2. Hagyja lehiilni a rendszert.

1. Nincs Pset kivalasztva.
2. Vélasszon egy Pset-et.

1. Ervénytelen id6beallitas. | 2. Vesse Ossze a Pset be-
allitasait a pontos iddvel.

1. A szerszam kalibralasi datuma lejart.
2. A pontos mérés biztositasahoz kalibralni kell a szer-
szamot.

1. Az akkumulatoros szerszdm verzidja €s a rendszer-
verzié nem kompatibilis egymassal.

1. Az akkumulator t61tottségi szintje alacsony.
2. Toltse fel az akkumulatort.

1. A szerszamon az id6 nincs megfelelen beallitva. A
meghuzasi eredmények nem lesznek idébélyeggel el-
latva.

2. Csatlakoztassa a szerszamot a datum ¢és az id6 beal-
litasahoz.

1. A szerszam memoriaja megtelt.

2. Csatlakoztassa a szerszamot a rendszerhez a memo-
ria torlésére.

1. A nyomaték tal magas (lehet visszaiités).
2. Ellendrizze, hogy nem sériilt-e a szerszam kabele.

1. Nem lehet tarolni a meghuzasi eredményt a rend-
szerben.

2. Tamogatasért forduljon a Desoutter képviseldjéhez.
1. A maximalis aramerdsség tallépésre keriilt.

2. Tamogatasért forduljon a Desoutter képviseldjéhez.
Hiba az eredmény atvitele soran.

1. A szerszam lezart, mert elérte a maximalis vagy mi-
nimalis hémérsékletet.

2. A szerszam lezarva marad, amig a motor hémérsék-
lete vissza nem hiil a normal értékre.
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E008

E009

EO012

EO018

E029

E031

E032

E034

E035

E037

E045

E047

E048

E223

E227

Szerszam szoghibaja

Ervénytelen szerszamparaméterek

Szerszam EEPROM-hiba

Nyomaték tartomanyon kiviil!

Ures akkumulator

Akkumulatorhiba

Szerszamkijelz6-hiba
Szerszammemoria-hiba

Zarolt szerszammemoria

Szerszam-inditokapcsolo hiba

Rendellenes akkumulator-fesziiltség

Az akkumulator toltottségi szintje tal alacsony.

Nem engedélyezett akkumulatortipus

Meghajtoinicializalasi hiba

A motor leallt

1. A rendszer problémat észlelt a szerszam szogérzéke-
16jével.

2. A szerszam karbantartast igényel.

1. Ellendrizze a szerszam kompatibilitasat.

2. A szerszam memoriaja nem olvashato vagy érvény-
telen.

3. A szerszam karbantartast igényel. Ha a probléma uj-
ra jelentkezik, tAmogatasért forduljon a Desoutter kép-
visel6jéhez.

1. A szerszam memoriaja nem olvashato vagy érvény-
telen.

2. A szerszam karbantartast igényel. Ha a probléma uj-
ra jelentkezik, tdmogatasért forduljon a Desoutter kép-
visel6jéhez.

1. A nyomaték célértéke meghaladja a szerszam maxi-
malis nyomatékat.

2. Vesse 0ssze a Pset beallitasait a szerszam specifika-
cidival.

1. Az akkumulator lemeriilt. A szerszam nem tud meg-
huzast végezni.

2. Toltse fel az akkumulatort.

1. Az akkumulator fesziiltsége rendellenes. A szerszam
nem tud meghuzast végezni.

2. Toltse fel az akkumulatort. Ha a probléma ujra je-
lentkezik, cserélje ki az akkumulatort.

1. A kijelzépanel hibasan miikodik.
2. Tamogatasért forduljon a Desoutter képviseléjéhez.

1. A szerszam memoriaja nem miitkodik megfelelen.
2. Tamogatasért forduljon a Desoutter képvisel6jéhez.

1. A szerszam memoriaja zarolva van a régi adatok fe-
lilirasanak megakadalyozasa céljabol.

2. Csatlakoztassa a szerszamot a szamitégéphez az
eDOCK-on keresztiil a régi adatok lekéréséhez.

1. A szerszam inditokapcsoloja nem mikddik megfele-
16en.

2. Ellendrizze és tisztitsa meg az inditdkapcsolot. Ha a
probléma ujra jelentkezik, timogatasért forduljon a
Desoutter képviseldjéhez.

1. Ellenérizze az akkumulatort.
2. A hiba a t61t6 nem megfeleld miikodésével vagy az
akkumulator élettartamanak végével magyarazhato.

1. Ellenérizze az akkumulatort.
2. Ha a probléma ujra jelentkezik, cserélje ki az akku-
mulatort.

1. Az akkumulator tipusa nem engedélyezett.
2. Cserélje ki az akkumulatort vagy a konfiguraciot.

1. Szoftverhiba.

2. Inditsa ujra a rendszert.

3. Ha a probléma tjra jelentkezik, timogatasért fordul-
jon a Desoutter képvisel§jéhez.

1. A motor leallt (ez lehet hianyzo fazis, helytelen mo-
torbeallitas vagy tapelektronikai hiba miatt).

2. Prébalja meg ujra.

3. Ha a probléma tjra jelentkezik, tAmogatasért fordul-
jon a Desoutter képviseléjéhez.
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1. Szoftverhiba.

2. Inditsa Gjra a rendszert.
3. Ha a probléma tjra jelentkezik, timogatasért fordul-

jon a Desoutter képviseljéhez.

Szam Megnevezés
E228 Meghajtohiba
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Eredeti utasitasok forditasa

Az 1914-ben alapitott, franciorszagi székhelyl Desoutter Industrial Tools a vilag egyik vezetd elektromos
és pneumatikus szerel6szerszam gyartéja, mely a szerelési és gyartasi miveletek széles skalajan
szolgalja, beleértve az lrkutatast, autogyartast, konnyl és nehéz jarmiveket, terepjarokat és altalanos
ipari igényeket.

A Desoutter tdbb, mint 170 orszagban kindlja a megoldasok atfogo skalajat a helyi és nemzetkozi
ugyfelek igényeinek megfeleléen, beleértve a szerszamokat, szervizt és projektek kivitelezését.

A vallalat innovativ ipari szerszam megoldasok tervezésével, fejlesztésével és gyartasaval foglalkozik,

beleértve a pneumetikus és elektromos csavarhuzokat, specialis szerel6szerszamokat, specialis
furéegységeket, Iégmotorokat és nyomatékméré rendszereket.

A www.desouttertools.com webcimen talalhatok tovabbi részletek
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